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AnHoranus. CTaTbsl TIOCBsIIIEHA TMPoOJeMe CEMaHTUYECKOW M KOTHUTHBHO-TIparMaTuyeckoi
aZieKBaTHOCTU HEMPOHHOTO MAaIlMHHOTO TepeBoaa Mpu Tepeaade KyJIbTypHO MapKUPOBAHHBIX WH-
BEKTUBHBIX €IMHULI, COAEPKAIIUXCS B MOJUTUISCKUX MeAMATeKCTaX. AKTYaIbHOCTh UCCIEIOBAHMS
ornpenensieTcsl IMUPOKMM BHEIPEHUEM HEHPOHHBIX CUCTEM MEPEeBO/ia B MPOIECCHl MeINanpoOru3BO/I-
CTBa, HAMpPaBJICHHOIO Ha OMNEepaTMBHOE pacnpocTpaHeHUe MH(OpMaIMKM Ha Pa3IUYHBIX sI3bIKaX.
Llenb uccnenoBaHus 3akj04yaeTcsl B COMOCTaBUTEIbHOM aHaJIU3€e MEePeBOAOB, BBIMOJHEHHBIX MPO-
deccuoHanbHBIMU TIepeBouMKamMu oHnaiH-CMUW u cucremaMu HEMpOHHOTO MAaIIMHHOTO Tiepe-
Boma (Google Translate, DeepL, Yandex Translate) mist BeISIBIEHUSI TUIIMYHBIX OIIMOOK MAIIMHHOTO
rnepeBofa Mpu 06pabOTKe KyJBTYPHO MapKMpPOBaHHOW MHBEKTUBHOM JIEKCMKM M HEOOXOIMMOCTHU
HX TIOCTPEeIaKTUPOBaHUS 4YeJOoBeKOM. MaTepuaa ucciaenoBaHus BKIO4aeT hparMeHThl MOJIUTHYE-
CKHX MEJMATEeKCTOB HAa PYCCKOM, aHTJMICKOM U apMSIHCKOM $I3bIKaX, COAepXKalluX UMIUVIMIUTHO U
SKCIUIMIIMTHO BbIpaxK€HHbBIC KYJIbTYPHO MapKHUPOBAaHHBIC 3JIEMEHTHI peYeBOil arpeccuu (300MeTa-
(OpPBI-MHBEKTHUBbI, STHOIUCHEMU3MBI, TCEBIOITHUYECKME HOMUHALIMU, MTEHOPaTUBHYIO JTEKCUKY
U JIp.), a TaKKe MX MepeBOIbI Ha IeJIeBbIe SI3bIKU. [1py 3TOM MCXOIHBIN S3BIK BapbUPYETCS B 3aBU-
CHUMOCTHM OT KOHKpeTHOTOo mpuMmepa. [IpuMeHsiach CpaBHUTEIbHO-COIMOCTABUTEIbHASI METOM0JI0-
TUsl C UCIMOJb30BaHWEM AUCKYPC-aHaIM3a, a TaKXKe MEXKYJbTYPHOTO M TEepeBOIYECKOro aHain3a
JUIS1 BBISIBJICHUS] Pa3iMuUil KaK Ha CEMAaHTUYECKOM M MParMaTUyecKoM YPOBHSIX, TaK M HA YPOBHE
KYJIBTYPHO OOYCJIOBJIEHHBIX KOTHUTUBHBIX KOMITOHEHTOB TeKCTa. BBISIBIEHO, YTO cCUCTEMBbI Heil-
POHHOTO MAIlIMHHOTO TlepeBoja JTOMYyCKalT CUCTEMHbIE OIIMOKMU, CBSI3aHHbIE C TpeobiiafaHueM
OYKBaJbHOTO TPUHIIATIA TIEePeBOIa, UTO TMPUBOAUT K yTpaTe WM, HATIPOTUB, K YCUJICHUIO pedeBOi
arpeccuu, K HapylleHUI0 KOMMYHMKATUBHOIO BO3IEUCTBUS, a TakKe K HealeKBaTHON mepemaye
KOTHUTHUBHBIX (DpeiiMOB, AMHAMUYECKU MU3MEHSIIONIMXCS 3HAYeHUI, UPOHUU, capKa3Ma U s3bIKOBOM
urpbl. Pe3ynbraThl aHaau3a CBUAETEILCTBYIOT O YACTUYHOM WJIM MOJHOM OTCYTCTBUM CEMaHTUYe-
CKOIi, KyJITYpHOI M IMparMaTU4ecKoi amanTallid B CUCTeMaX MalIMHHOTO IepeBoja, YTO yKa3bl-
BaeT Ha OTPaHUYECHMS] JaHHBIX CUCTEM B Tepenadye KyJbTYpHO U MparMaTUuecku MapKMpPOBAaHHOTO
comepxaHus TekcTa. MccienoBaHue mMoKas3aio, 4To TOJHBIN TTepexo Ha CUCTEMBI HEMPOHHOTO Ma-
IIUHHOTO TepeBona 0e3 MOCIeNyIONIero MOCTPeIakKTUPOBAHUS YeJIOBEKOM SIBJISIETCS] TIPEeXIeBpe-
MEHHBIM.

KnroueBbie c10Ba: MOJIMTUICCKUIA MEANAINCKYPC, MHBEKTHUBA, C-)THOI[I/IC(I)CMI/ISM, IICEBJOOTHHUYCCKAA
HOMUHAaIuA, MalllMHHbIA IIEPEeBOJ, ITparMaTudyeCcKad agarnTaius.
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Abstract. The article focuses on semantic and cognitive-pragmatic adequacy of neural machine
translation in transmitting political media texts containing culturally marked invective units. The
relevance of the study is determined by the widespread integration of neural machine translation
systems into media production processes aimed at the rapid dissemination of information in multiple
languages. The aim of the study is a comparative analysis of translations performed by professional
translators of online media outlets and neural machine translations (Google Translate, DeepL,
Yandex Translate) to identify typical machine translation errors in rendering culturally marked
invective vocabulary and the need for their post-editing by humans. The research material includes
fragments of political media texts in Russian, English, and Armenian containing implicitly and
explicitly expressed culturally marked elements of verbal aggression (zoometaphor-invective, ethno-
dysphemism, pseudo-ethnic nomination, pejorative vocabulary etc.), as well as their translations
into the target languages. The source language varies depending on the specific case. A comparative-
contrastive methodology was applied, combining discourse analysis, cross-cultural and translation-
oriented approaches, to identify differences at the semantic and pragmatic levels, as well as at the
level of culturally conditioned cognitive components of the text. It was revealed that neural machine
translation systems produce systematic errors associated with the predominance of the literal
translation principle, resulting in either the loss or, on the contrary, to the intensification of verbal
aggression, the disruption of communicative impact, and the inadequate rendering of cognitive
frames, dynamically shifting meanings, irony, sarcasm, and wordplay. The findings indicate a partial
or complete absence of semantic, cultural and pragmatic adaptation in machine translation systems,
which points to the limitations of these systems in conveying culturally and pragmatically marked
textual content. The study demonstrates that a complete transition to neural machine translation
systems without subsequent human post-editing is premature.

Keywords: political media discourse, invective, ethno-dysphemism, pseudo-ethnic nomination,
machine translation, pragmatic adaptation.
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BBenenue

AKTyaJIbHOCTh HACTOSILIEr0 MCCIIeAOBaHNUs 00YCIOBJIeHa aKTUBHOM MHTErpalfieil CUCTeM MallliH-
HOTO TiepeBoja B chepy MeINarnporn3BOICTBA U MTOJTUTUYECKON KOMMYHUKau. HecMoTps Ha 3HaYm-
TEJbHBIN TIpoTpecc HEMPOCETEBBIX TEXHOJOTUM, COXPAHSIIOTCS TPYIHOCTHU, CBSA3aHHBIC C Mepemadecii
KYJABTYPHO- M IIparMaTU4eCcKu MapKUPOBAHHBIX JIEMEHTOB TEKCTa, UYTO BIMSET Ha aleKBATHOCTD ITe-
peBoja.

[MpakTryeckass 3HAYMMOCTDh MCCIIEAOBAHUS OIPEACNIIeTCS HEOOXOAUMOCTBIO TTOBBIIIICHUS Kaue-
CTBa MAIIMHHOTO TepeBoaa Mpu paboTe ¢ KYJIBTYPHO MapKUPOBAaHHBIM MaTepuagioM. AHaIu3 3¢ dek-
TUBHOCTH COBPEMEHHBIX HEWPOCETEBBIX CUCTEM ITO3BOJISIET BBISBUTH OIPAHUYEHUS CYIIECTBYIOLINX
aJITOPUTMOB U OTIPEIETUTh HaIpaBJIeHMST UX COBEPIIICHCTBOBAHMSI.
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B 5r10ii cBSI3M HayyHasi HOBUM3HA UCCIIEIOBAHUS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OHO NMPOBOJUTCS HA Ma-
Tepualie aHTJIMUCKOTO, PYCCKOTO U apMSIHCKOTO $I3bIKOB, TPEACTABISIOIINUX TPU Pa3IUUYHbIE KYJIbTyp-
HO-5I3bIKOBbIC CHUCTEMbI, C TIPUMEHEHHWEM COMOCTaBUTEJIbHOTO aHajlu3a IepeBOOB, BBITTOJIHEHHbBIX
TpeMsl HEMPOCETEBBIMU CUCTEMaMU MAallMHHOIO MepeBofa U MpodeCcCUOHANbHBIMU MEePeBOAUMKAMU
onnaitH-CMM. Takoii moaxon co3maeT yCJIOBUS IJ11 0O0BEKTUBHOIO COMOCTaBIeHMS U AuddepeHIra-
LIUY TIepEeBOYECKUX PELIEHU B aHTPOIOTEHHOM 1 MallIMHHOM TIepeBO/IE.

B KoHTekcTe 0003HAUYEHHOM TMpodJIeMaTUKK 0COOYI0 3HAUMMOCTh MPUOOpETaeT aHaIU3 MOJUTHYE-
CKOTro MeIMaIMCKypca, BbICTYIAIOIIEr0 BaXKHBIM MeXaHU3MOM (DOPMUPOBAHUS OOIIECTBEHHOIO MHE-
HUs, B paMKax KOTOPOT'O 9KCIIPEeCCUBHAasl U OLIEHOYHAsl JIEKCUKa HEPeIKO MCIOJb3YeTCsl KaK CPelCTBO
peanusaluyM MaHUIYJISITUBHOTO Bo3aeicTBUsI. Ocob0oe MeCTO B CTPYKTYPE MOJUTUUYECKOTO MeIUaanc-
Kypca 3aHMMaeT MHBEKTHMBHAS JIEKCUKA, 3a4acTyto obJafaroiasi BbIpaXXeHHON KyJIbTypHOU MapKupo-
BaHHOCTbIO, UTO CYILIECTBEHHO OCJIOXHSET 3a/la4i MepeBoia U TpedyeT yueTa He TOJIbKO SI3bIKOBBIX, HO
U IparMaTUYeCKUX, COLIMOKYJIBTYPHBIX U AUCKYPCUBHBIX (DAKTOPOB.

TenneHuMsT MOBCEMECTHOTO MPUMEHEHUSI CUCTEM HEMPOHHOro MalllMHHOTO TepeBoja yXKe OKa-
3bIBaCT BIMSHHUE Ha PBIHOK Tpyda: Mo gaHHbIM Kapia ®pest, BHeApeHNE OHJIANH-CEpBUCOB TTPUBEIIO
K COKpAIlleHWI0 Paboyrx MECT JIJIsl CIISIMAIMCTOB 110 MHOCTPAaHHBIM sI3bIKaM!. DTo, B CBOIO OYepelb,
MOXKET CHUXaTh UHTEPEC K JUHIBUCTUUYECKUM U MEPEBOIYECKUM CIELUMATbHOCTIM U BAUSITb Ha ypo-
BEeHb MpodeccuoHaIbHON MOATOTOBKY MEPEBOAUYUKOB.

B 3TOM KOHTEeKCTe 0CO0YI0 3HAUMMOCTh MPUOOpETaeT UcCleJOoBaHNE BO3MOXHOCTE U OrpaHu-
YeHUIA MalIMHHOTO TepeBojia Mpu paboTe ¢ TEKCTaMU MOJUTUYECKOTO COAEpPKaHUs, Ille TOUHOCTh
MparMaTUYecKoil TPAaHCMUCCUU BbICKA3bIBAaHUS UMEET MPUHLIMITUAIbHOE 3HaUCHHUE.

Llenb vccnenoBaHus 3aKJIIOYAETCS B COMOCTABUTEbHOM aHAIM3€ MEPEBOJAOB, BbIMOJIHEHHBIX MPO-
(¢eccronanbHbIMU TIepeBogunkamu oHnainH-CMMUA u cucteMamMu HEMPOHHOIO MAIIMHHOIO IEPEeBOja,
B BBISIBJIEHUU U CHUCTeMaTU3allMK TUTTMYHBIX OLIMOOK MAllMHHOTO TepeBoja Mpu o0paboTKe KyJIbBTYp-
HO MapKHWpPOBaHHOW MHBEKTMBHOI M 3THOCTEUMMUUISCKON JEKCUKU (KaK B BKCIUIMLIMTHOM, TaK U B
UMIUIMLIUTHON (popMe) M HEOOXOOMMOCTHU MX MOCTPEAAKTUPOBAHUS YEIOBEKOM, a TaKKe B pa3padoT-
K€ TeOpeTHYecKoil 0a3bl ISl COBEPILIEHCTBOBAHUSI aJITOPMTMOB MAIlIMHHOTO MepeBoja Mpu padore ¢
KYJbTYPHO MapKMPOBAaHHOU MHBEKTUBHOM JIEKCUKOM.

JJ1st MOCTMXKEHUS MOCTaBJICHHON Leau (hopMyIUpyeTcsl CASAYIOIINI OOl MCCIea0BaTeIbCKUI
BOTIPOC:

Kakue Tumnbl uckakeHuid BOZHUKAIOT MPU Tepeaade KyJbTypHO MAapKUMPOBAHHOW MHBEKTUBHOM U
STHOCHEUM(PUUECKOI JEKCUKY B MAIIMHHOM IepeBOjie MOJUTUYECKOT0o Mearuanuckypcea?

sl KOHKpeTU3aluy aHaiu3a BhIIESIIOTCS ClIeyolINe YacTHbIe UCCeA0BaTeIbCKUE BOTIPOCHI:

1. Kakue Tunbl KOTHUTUBHO-CEMAHTUYECKUX W MPAarMaTUyeCKUX UCKaXKEHUI BO3HUKAIOT MPU Tie-
penaye KyJbTypHO MapKUPOBAHHOU MHBEKTUBHOM JIEKCUKY B MalLIMHHOM TiepeBo/ie?

2. Kakum o6pa3zomM MalIMHHBIN MEepeBOJ BIAUSIET HA COXpaHEHWEe WU yTpaTy MHBEKTUBHOTO, Olle-
HOYHOTIO U ITparMaTudeckoro peiimMa BbIcKa3bIBaHUS?

3. B kakoii creneHu npodeccruoHaIbHBIN MepeBoJ obecneuynBaeT Oojiee aAeKBaTHYIO Ilepegavdy
KYJBTYPHO OOYCJOBJEHHBIX U MparMaTU4ecKy MapKUPOBAHHBIX IMHUILL TIO0 CPABHEHUIO C CUCTEMaMU
MallMHHOTO nepesoaa?

AHayiu3 Matepuala U NpeaBapyuTe/bHbIe TaHHbIe CBUAETEIBLCTBYIOT O TOM, YTO OLIMOKMA MalllMHHO-
ro TepeBojia He SIBJISIIOTCS U30JMPOBAHHBIMU, a O0YCJIOBJIEHBI OCOOEHHOCTSIMU (DYHKLIIMOHUPOBAHMSI
MOJUTUYECKOro Meauaauckypca. X agekBaTHasi MEXbs3bIKOBas Mepeaadya TpedyeT yueTa He TOJIbKO
JIEKCUKO-CEeMaHTUYECKUX, HO U JTUCKYPCUBHBIX, COLIMOKYJBTYPHBIX U KOMMYHUKATUBHBIX (PAKTOPOB,
YTO OOYCIOBAMBAET HEOOXOAMMOCTh KOMILIEKCHOTO TEOPETUUYECKOTO OCMBICAEHUsI TpaHCchopMalnii
MeIMaKOMMYHUKAIIUU.

! Kak MW cHumaeT si3bIKOBBIE Gapbepsl, U HY)XHBI Ji Terepb moau-nepeoaurku // PBK Kommanun. URL: rbe.ru — https://707.su/NrCf (zara
obpamenust: 09.06.2026).
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ITocTanoBKa npoo.JieMbI

Texyuiuii aTan pa3BUTUS MeIUANPOCTPAHCTBA, XapaKTePU3YIOIIMIACS MpoLeccaMy I1o0anu3anuu
1 TUPOBU3ALINHU, COTTPOBOXIACTCS KOMIUIEKCHBIMU M3MEHEHUSIMU B TTOJTUTUICCKOM MEIUaTucKyp-
ce, CBSI3aHHBIMU C TpaHchopMalMeit ero KOMMYHUKATUBHbBIX U MparMaTuyeckKux rnapaMeTpoB.

DTU U3MEHEHUs OHOBPEMEHHO HOCSIT CUCTEMHBII XapaKTep U 3aTparMBaloT pasjiuvyHbie YPOBHU
¢yHkmonupoBanus s13pika CMW — OT CTUIMCTUYECKO OpraHM3alluy TeKCTa 10 €ro IparmMaTuye-
CKOW HampaBJIEHHOCTU U KOMMYHUKATUBHBIX cTpaTernii. OCOOEHHO OTYETJIMBO OHU TPOSIBISIIOTCS B
MOJUTUYECKOM MEAMAIUCKypce, TTO3BOJISISI BHIIBUTH KIIOUEBbIE TEHACHIIMM COBPEMEHHOM MEIUaKOM-
MYHUKAIINH.

OaHUM U3 CYILIECTBEHHBIX MU3MEHEHUI sIBJisieTcsl TpaHchopMalusl (yHKIMOHAIbHO-TIparMaTu-
YECKOIro BEKTOpa MOJUTUYECKOTro MEeIMaIMCKypca, YTO BbIpaxkaeTcs B MOAUGMUKALUU €ro OleHOY-
HO-3KCIIpecCUBHBIX XapakTepuctuk. I1o nHadmonenuio H.E. Iletposoii u JI.B. Pauubypckoii, «o01umit
TOH coBpeMeHHbIX CMW — MpOHWYHBINA, CKENTUYECKNI, HACMEIUTMBEINA...»> Takas TpaHcdopMarus
MeJIMaKOMMYHUKAIUK OOYyCJIOBJIEHAa M3MEHEHUEM POJIM CPEelCTB MAacCOBOl MHMOpPMalMU B COBpe-
MeHHOM ob1ectBe. B yactHocTH, Kak otMeuairoT M.A. Kopmuiununa u O.b. CuporuHa, «CoBpeMeH-
Heie CMU He TO1bKO MH(GOPMUPYIOT, HO U MHTEPIIPETUPYIOT IPOUCXOALIEE...»> JlaHHAS TeHACHLIMS
0COOEHHO OTYETIMBO MPOSIBISIETCS B MOJUTUYECKOM MEAUAAMCKypCe, IIe SI3bIKOBbIE CpelcTBa (DyHK-
IIMOHUPYIOT HE TOJIBKO KaK MHCTPYMEHT MHGOPMUPOBAHMS, HO M KaK MEXaHW3M IIeJIeHaIlpaBIeHHOTO
BO3JIEMCTBUSI HA MAaCCOBOE CO3HAHUE.

3HayuTeIbHbIe U3MEHEHUsT OOYCIOBICHBI Pa3BUTUEM MenuaraaTdhopM U pacnpocTpaHeHueM (op-
Mata TIPSIMBIX TPAHCIISIINIM, B paMKaX KOTOPBIX BO3pacTaeT POJib HEMOATOTOBICHHOTO PEYeBOTO B3aUMO-
nevictBusi. Kak cripaBemyiuBo otmedaer O.b. CupoTtuHuHa, «mpsiMoii 3¢up BbiBed Ha O(UIIMaTbHbIN
9KpaH TeJIeBU30pa CIIOHTAaHHYIO YCTHYIO peub ¢ HeM30eXKHBIMU Ul Hee OlMOKaMM peuu...» |1, c. 6].
[lpu aTOM yCHIMBAIOTCST TeaTpaau3aiusl U SKCIPECCUBHOCTD PeUYM, TOrla KaK pallMOHAIbHO-apryMeH-
TaTHMBHAsI COCTABJISIIOLIASI TOCTETIEHHO yTpauuBaeT JOMUHUPYIOIIEe MOJOXEHUE.

B cBsI3u ¢ 3TUM Bo3pacTaeT 3HAYMMOCTh MepCcya3uBHON HaIpaBAeHHOCTU AUCKypca. Kak orMmeua-
et B.U. Kapacuk, mepcya3uBHas (GyHKIINS peaau3yeTcsl IMOCPEICTBOM MCITOJIb30BaHUS CPENCTB pe-
YeBOro BO3JEUCTBUS, HAMPaBICHHBIX Ha YOeXIeHUe aapecaTa B MPaBOMEPHOCTU U OOOCHOBAHHOCTU
MO3ULIMU TOBOPSIIIETo, a Takke Ha (OpMUPOBAHUE Yy HETO OINpeAeJeHHON OLIEHKU paccMaTpuBacMo-
ro sBieHus. Peamusaninsi BO3mEWCTBUST OCYIIECTBISETCS TMOCPEACTBOM IleeHAIpaBIeHHOTO OTOOpa
SI3BIKOBBIX CPEJICTB, BKJIIOUasi BLIOOP JIEKCUUECKUX EAUHMUIL C Pa3IMYHON MparMaTuiyeckKoil Harpy3kom
(HeWTpanM3aLMsl UM YCUJICHUE OLIEHKM), CO3AaHNe HOBBbIX HOMMHALIMI, UCIIOJb30BAHUE rpaMMaTH-
YeCKMX KOHCTPYKIIUIA, CITIOCOOCTBYIOIIUX CMEILEHNIO aKIIEHTOB U MAaCKUPOBKE CyObeKTa NEUCTBUS U
np. CyllecTBeHHYIO pojib B (hOPMUPOBAHUY MepCcya3suBHOTO 3¢h¢eKkTa UrpaeT TakxKe odpalleHue K UM-
IUIMLIMTHBIM OCHOBAHUSIM BbICKA3bIBAaHUS, BIUSIOIIMM Ha MHTEPIIpeTallMio MH(OpMaluy aapecatom
[2; 3, c. 129].

Takum o6pa3oM, NOJIUTUUYECKUI MeIUaIuCKypC Bce B OoJblel cTerneHrn (OyHKIIMOHUPYET KaK MH-
CTPYMEHT BO3JEHCTBUS, HaNlpaBJeHHbII Ha (OPMUPOBAHUE IMOILIMOHATBHO-OLIEHOYHOIO BOCIPUSI-
THS Y PETYJISIIAIO MHTEPIIPETAIIMOHHBIX M TTOBEACHYECKNX peakIInii aapecaTa.

CornacHo A.T1. YynnHOBY, oTMeuatoTcsl ocjadieHue CTUJIMCTUIECKUX HOPM U YCUJIEHUE BIMSTHUS
HEKOAUMDULIUPOBAHHBIX SI3BIKOBBIX CPENICTB, a TAKXKE aKTUBU3ALMS IKCITPECCUBHBIX CPEACTB, BKIIOYAs
MeTadopuyeckue Moaean (aHTpOnmoMOp(HYIO, IIPUPOAOMOPGHYIO, COIMOMOPGHYI0 U apTedaKT-
Hy10)*. Dra TeHAeHINS TpogosnkaeTcd U B Haomonenusax H.E. IMerposoii u JI.B. Paunbypckoii, Ko-
TOpbIE OTMEYAlOT, YTO «CTPEMJICHUE KXYPHATMCTOB pealiM30BaTh CTpaTEruio OJU30CTU K aapecary

2 Tlerposa H.E., Pauu0ypckas JI.B. S3bik coBpemennsix CMU: cpenctBa peueBoit arpeccuu: yueb. nocodue. 4-e usa. crep. M.: @iunra,
2016. C. 18.

3 Kopmununpina M.A. Cuporunnna O.5. SI3eik CMU: yue6. nocobue. 3-¢ u3., crep. M.: ®inunra, 2015. C. 57-61.

4 Yynuuos A.IT. [onutryeckast TMHrBUCTHKA: y4eb. ocobue. 4-e uza. M.: ®nunra: Hayka, 2012. C. 103, 136-137.
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MPUBOIUT K pa3MbIBAHMIO TPAHUL] MEXKAY OPULMATIBHBIM U HEO(ULIMATBHBIM, MTyOJMYHBIM U OOMXO/I-
HO-OBITOBBIM OOILIEHMEM B MeanaTekcTax» . COBOKYITHOCTh YKa3aHHBIX ITPOLECCOB (GopMUpyeT PyHK-
LIMOHAJIbHO-CTWJIMCTUYECKYIO HEOTHOPOJHOCTh MEIMaIUCKypCa, €ro TMOPUIHBIN XapakTep.

Ocoboe 3HayeHNe B JaHHOM CTPYKType npuodpeTaeT pedyeBas arpeccus. Ilpu coxpaHeHnu 0a30Boii
(YHKLIMKM 5MOLMOHAIBLHON peaklM OHa BCE OTYETIMBEE MPUOOpETAaeT CTpaTeTMUEeCKUil XapakTep,
HaIlpaBJIeHHBII HAa IUCKPEIUTALIMIO OIITIOHEHTa U Bo3aeiicTBue Ha aynutoputo. CormacHo E.U. lep-
OMHUHON, peyeBasl arpeccust peaju3yeTcs MOCPEICTBOM Pa3IUUYHBIX SI3BIKOBBIX CPEICTB, BbIpaka-
JOIIMX AMAITa30H HETaTUBHBIX OMOLIMIA — OT HEAOBOJILCTBA 10 mpe3peHus’. OqHUM u3 Hanbosee 3Ha-
YHUMBIX CPEJCTB €€ peaiu3alliy B MOJUTUYECKOM MEIUaJIUCKypce SIBISIETCS] MHBEKTUBHAs JiekcuKa. B
paMKaxX MHBEKTHBHOI'O KOMIOHEHTa MOJUTUYECKOTrO MearuaancKypca ocodoe BHUMAaHKUE MPUBIICKAIOT
SIBIICHUS TICEBIO3THUUYECKOM HOMMHAIIUM, IOJ KOTOPBIMU B HACTOSIILIEM MCCIIEAOBAHUM TTOHUMAETCS
TpaHchopMalus KyJIbTYPHO CTePEOTUINTUM3UPOBAHHOTO OLIEHOYHOTO MPUIaraTeJibHOTO C 3aKperlieH-
HOI meiopaTuBHOI KOHHOTAILMEN B 3THUYECKOe OOpallleHUe K TpyIINe JIML, 00YCJIOBJIeHHAas OLIMO0OY-
HOI aKTUBaILMel STHUUECKOTO (ppeiimMa B Ipolecce MAallMHHOIO MePeBOIa.

M3MeHeHUs 3aTPOHYJIM U CUCTEMbI MAIIMHHOTO MEPEBO/ia, UTO MPOSIBSIETCS] B TIepexojie OT cTa-
TUCTUYECKUX MOJeJei K HEHPOHHBIM apXUTEKTypaM U COMPOBOXKIAETCS MOBBIIIEHEM KauecTBa Te-
peBoma. CormacHo ®@. KénHy, HeiipOHHBII MAIlIMHHBIA MIEPEBOJ OCHOBAH Ha METOJAaX TNTyOOKOro o0y-
YeHMS U MCIIOJIb3yeT MHOTOCJIOMHbIE UCKYCCTBEHHBIE HelipoHHBIe ceTu [4, c. 30—31]. B ommmune ot
CTaTUCTUYECKUX MOJENeil, OH paccMaTpUBaeT TNepeBoj KaK eAuHbIi end-to-end mpouecc U o0yvaeTcs
Ha OOJIBIINX TTapallJIeJIbHBIX KOPITycax, YTO 00ecIieunBaeT MOCTEIIEHHOE MOBBIIIEHUE Ka4yeCcTBa Iepe-
Boja [4, c. 116—117, 193].

YKkazaHHbIe U3MEHEHUs, HapsiAy C Pa3IMUMSIMU SI3bIKOBBIX KAPTUH MUpPa U KyJBTYpHO-CIieluduie-
CKMX KOHIIETITOB, CYIIECTBEHHO OCJIOXHSIOT MEXbI3bIKOBYI0O KOMMYHUKAIINIO, ITOCKOJIBKY SI3BIK OT-
paxaeTr He OOBbEKTHBHYIO pealbHOCTh, a KYJBTYPHO U KOHILIETITYaJIbHO OOYCIOBIEHHYIO MOJEIb MUpPA,
OITOCPEAYIONIYI0 MHTepnpeTaluio aeiictBuTenbHocT. Kak otMevaer FO.JI. AnpecsiH U 1Ip., «SI3bIKOBast
KapTMHA MUpa JUHTBO-, WJIM 3THOCIIeuuduyHa...» |3, c. 35].

B KOrHUTHUBHOI JIMHTBUCTUKE SI3bIK pacCMaTpUBAETCSl KaK CPeACTBO KOHILIENTyalu3alluu OIbiTa 1
KaK KOMITOHEHT KYJIBTYpPbl M CO3HAHMS [6], a KyJIbTypa TPaKTyeTCsI KaK «BbICOKOOPraHM30BaHHAas KOT-
HUTHMBHAsI KOHCTPYKLus» [7, ¢. 374], onpenensiolias CIiIocOObl MHTEPIIPpETallu OIbiTa. B coueTaHun
C TOJIOKEeHUSIMU A. BexXOMIIKOI 3TO MO3BOJISIET MHTEPIIPETUPOBATH SI3bIKOBbIC PA3IUUMST KaK pe3yiib-
TaT HeCOBMAACHMSI KOTHUTUBHBIX U KYJBTYPHBIX MOJIeJIeii OCMBICJIEHUSI IEUCTBUTEIbHOCTH.

B HacTog1eM HccieqoBaHUM TPYOTHOCTH MepPeBOaa OOBSICHSIIOTCS HE TOJIbKO SI3bIKOBBIMU PACXOXK-
JIEHUSIMU, HO U Pa3IMUMSIMU B CIIOCOOAX KOHILENTyaJIM3allii U OLIEHKU TOJUTUYECKON pealbHOCTH.
IMepenaya oLleHOYHO-3KCIIPECCUBHBIX XapaKTEPUCTUK, BKJIIOUAsl peYEBYI0 arpeccuio, onpeaeasieTcs
KYJIBTYPHBIMUA MOJIEISIMU MHTEPIIPETALIMN, YTO OCOOEHHO 3HAYMMO IS KYJIBTYpPHO M IIparMaTudecKu
MapKMPOBAHHBIX €AWHUIL U MOATBEpKaaeT Te3uc A. BexOuukoi o npobiemMe ux HernepeBOIMMOCTHU
[8, c.76—79, 107, 130].

B 3TuX yclIoBUsIX CyIIECTBEHHO BO3pACTalOT TPeOOBAHMSI K IePEeBOIY, KOTOPKIN JOKEH obecrneun-
BaTh He TOJbKO (hOPMaJIbHYIO0, HO U MparMaTU4ecKylo, KyJbTYPHYIO U MHTEPIPEeTallMOHHYIO aJeKBaT-
HOCTb. JlaHHBII MOAXOM COOTHOCUTCSI C TOJOXEHUSIMU (DYHKIIMOHATbHO-KOMMYHUKATUBHOMI TeOpuur
nepesoga [9—15], B paMKax KOTOpOil IiparMaTuyeckasl afcKBaTHOCTb ITOHMMAETCI KaK JOCTUKEHUE
MaKCUMaJIbHO BO3MOXHOTO KOMMYHUKATUBHOTO 3(h¢eKTa U COOTBETCTBYIOIIEH peakluu pelunueH-
ta [15,c. 10—116].

CoBpeMeHHbIC UCCIEIOBAHMUS JEMOHCTPUPYIOT OOIIYI0 TEHICHIIMIO K MOBBIIICHUIO KayecTBa Heil-
POHHOIO MalIMHHOTO TepeBoia, 0COOEHHO B 00J1aCTH JIEKCUKO-CEMaHTUUeCKO 00pabOTKU 1 nepeaadyn

5 Ilerposa H.E., Paunbypckas JI.B. SI3bik coBpemenusix CMU: cpenctBa pedeBoii arpeccun: yueb. mocobue. 4-¢ usa., crep. M.: dnunra,
2016. C. 32.
¢ Ilep6bununa F0.B. Pycckuii si3bIk: PedeBast arpeccust u Iy TH ee npeogoieHus: yued. nocodue. 2-e usf., crep. M.: ®munra, 2012. C. 9.
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CHHTaKCUYECKMX CTPYKTYp. B paGorax poccuiickux mccienoBareseil’ mog4epKUBaeTcsl poCcT aaeKBaT-
HOCTHM MAIIMHHOTO IepeBoa MpHU Iepeaade CIOXKHBIX CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIUM. AHAJTOTMYHBIE
pe3yJIBTaThl MPEACTaBICHBI B 3apyOeXXHBIX KccaeaoBaHusIX [16—18], rae oTMeuaeTcst mporpecc Hew-
POHHBIX CUCTEM B 00pabOTKe SI3bIKOBOTO MaTepuaia, Ipyu 3TOM COXPaHSIIOTCSI OTpaHUUEHUS B Tepe-
Jladye KyJBTYpPHO OOYCIIOBJICHHBIX SANHUII.

CoOoTBETCTBUE TIepeBOa OPUTUHATY MOXET ObITh BEPUDUIIMPOBAHO C TMTOMOIILIO COBPEMEHHBIX
KOMITbIOTEpHBIX TexHosornii. MccnenoBanue A.O. IpebeHHUKOBA U JIp., BLIITOJHEHHOE C MPUMEHe-
HUEM KOMIIbIoTepHO# mporpaMmbl T-LAB, cBUIeTeIbCTBYET O TOM, YTO IIPU COXPAHEHUM KIIIOYEBBIX
CMBICJIOBBIX KOMITOHEHTOB B MEPEBO/IE aCCOLIMaTUBHBIE CBSI3U MEXIY CJI0BaMU MpeTeprieBaloT U3me-
HEHUsI, 0COOEHHO B XYIOXXECTBEHHBIX TEKCTaX, YTO OTpaKaeT MHTEPIpPETAllMOHHYIO ACATEIbHOCTh
nepeBoguuka [19].

CornacHo pesyabrataM uccienoBanust O.Y. CepoBoii, ITepeBOabl OTIUYAIOTCSI OT OpUTHHAJA, TaK
KakK SIBIICHUIO translationese, «Tak Ha3bIBA€MOMY MEPEBOIYECKOMY SI3bIKY», MPUCYIIA OCOOEHHOCTH,
MIPOSIBJISIIONINAECS ITPEUMYILLIECTBEHHO B YIIPOILEHUN, HOPMalIU3aluu, SKCIUIMKALIUA U UHTepGhepeH-
. JIist MoBBIIIEHUST KauyecTBa NepeBojia TpedyeTcsl MoCTpeIaKTUPOBAHUE C YYETOM yKa3aHHbBIX 0CO-
oenHocTei [20].

OaHaKo, HECMOTPSI Ha JOCTUTHYTHIE Pe3yJIbTaThl, OCTAETCSI HEAOCTATOYHO M3YYeHHOM MpobiiemMa
repegayn KyJIbTypHO M TIparMaTUYeCK MapKUPOBAaHHBIX eIWHUI] B Pa3IMYHBIX MOIycaxX IepeBoa.
DTO 00yCIOBIMBAET HEOOXOAUMOCTb COMOCTABUTEILHOTO aHaIW3a MAIIMHHOTO U MpodeccuoHab-
HOTO TIepEeBOAOB MJISI BBISIBICHUS TUIIWYHBIX OIIMOOK M OLIEHKM UX BJIUSIHUS Ha MParMaTU4ecKyr U
KOMMYHUKATUBHYIO aeKBATHOCTh IMOJTUTUICCKIX MEIMATEKCTOB, a TAaKXKe JJIT 00O0CHOBAHWS OTpaHM-
YeHHOM 3((PEKTUBHOCTU HEMPOCETEBBIX CUCTEM B MEIUAIIPOU3BOACTBE.

MertonoJiorus (MaTepuaibl U METOIbI)

MeTtoaosornyeckasi OCHOBa MCCAEA0BAHUSI ONIPEASSICTCS LEAbl0 PAa0OThl U JOTUKOM MOCTaBIEH-
HBIX 3a/1a4.

HccnenoBaHue onupaeTcsl Ha MOJIOKEHMSI TEOPUU MepeBo/ia, BKIIt0Uasi COBpeMEeHHbIE U3IaHUsl KJ1ac-
cryeckux paoot [9, 11—15, 21, 22], KOTHUTUBHOM JTMHTBUCTUKY [6, 7, 23], TeKCMYECKOI CEMaHTUKU U
CUCTEMHOM Jiekcukorpaduu [5], KyJIbTypHO OPUEHTUPOBAHHON CEMaHTUKU [8], IUCKYPCUBHBIX MC-
ClIieIOBaHMIA 1 MparMaTuKu peuyeBoro Bo3aencTBus [2, 3], a Takxke McclieoBaHU B 001aCTU HEMPOH-
HOI'o MalllMHHOTrO IiepeBona [4].

Marepuan uccienoBaHus BKIOYaeT (parMeHTHl TMTOJUTHYECKUX MEIMATEKCTOB Ha PYCCKOM, aH-
JIMMCKOM M apMSIHCKOM SI3bIKaX, COAepKallluX UMIUIMIMTHBIE U 9KCIUIMLIIMTHO BbIPaXKEHHbIE KYJIb-
TYPHO MapKMPOBaHHbIC MHBEKTUBHBIC eAMHULIbL. [1o1 MOIUTUUECKUMM MEAMAaTeKCTaMU B HACTOSIIIEM
HCCIIeMOBAHNM TTOHMMAIOTCSI TEKCTHI CPENCTB MAaCCOBOM KOMMYHUKAIIMU TMOJUTUIECKON TeMAaTHUKH,
pacmpocTpaHsieMble uyepe3 1U(bpoBble U TPaIUMLIMOHHbIE MeIna, BKIOYas HOBOCTHbIE CTaTbU, aHAM-
TUYeCcKUe MyOIMKaluK, peJaKIIMOHHbIE MaTepraibl, MOJUTUUYECKUE KOMMEHTaApUHU, a TaKXKe TMOJIb30-
BaTeJIbCKUIT KOHTEHT B COLIMAIIBHBIX CETSIX, B TOM YMCJIe KOMMEHTApUHU TTOJIh30BaTe/Iell Ha CTpaHUIIaX
MMOTUTUYECKUX OJIOTePOB.

AHaJIM3UpyeMble TEKCThI OTHOCSITCS K TTOCSAHEMY ACCATUICTUIO U OTPakKaloT COBPEMEHHBIN 3Tarl
Pa3BUTHS MMOJUTUYECKOTO MEIMATNCKypCa.

OT10op MaTepuaaa OCYILIECTBIISICSI METOIOM lieJeHarnpaBieHHON BBIOOpKM u3 oHyaiitH-CMMU ¢
YUeTOM KYJBTYPHOH CrieliM(PUKHU U MparMaTuiyeckoil MapKupoBaHHOCTU TeKCTOB. KpurepusiMu ot60-
pa BBICTYMAJIM COLMOKYIBTYPHAsT 00YCIOBIEHHOCTh 1 KOMMYHUKATUBHAS BapUaTUBHOCTb MaTepuaa,

7 Yepubimioa AWM. AHaau3 MalIMHHOTO NMEPEBO/ia BTOPHYHO-IIPEIUKATUBHBIX CTPYKTYP B COIMOCTABICHUH C aHTPOIOTCHHBIM HEPEBOIOM:
nuce. ... kaua. ¢guion. Hayk. M.: MOCKOBCKHIT TOpoACKO nenaroruueckuii yuusepeuret, 2025. 194 c.; I'morosa S1.A. KopmycHelii ananu3
HCIIOJIB30BAHMs AHTOHUMHYECKOTO MEePEeBO/Ia: CPABHCHHIE aHTPOIIOTCHHOTO, MAILIMHHOTO U HEHPOCETEBOrO MEPEBOOB: AKCC. ... KaH[. (HIOIN.
HayK. M.: MOCKOBCKHI1 TOpOJICKO# negarorndeckuil yuusepeuret, 2026. 234 c.
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YTO MO3BOJIMJIO 00ECHEUUTh PEIPE3EHTaTUBHOCTh aHAJM3UPYeMbIX JaHHbIX. Hajinune MHBEKTUBHBIX
U IIeOpaTUBHBIX €AUHUII pacCMaTPUBAJIOCh KaK 00s13aTeIbHOE YCIOBHE OTOOpA.

Martepuan rccienoBaHusl cpopMUpOBaH Ha OCHOBe MyOanKauumii Bemymx orynaitH-CMMUA paznnu-
HBIX CTpPaH U SI3bIKOBBIX MPOCTpaHCTB, BKJtouas poccuiickue (RBC, PEH TB, NewsKo), OpuraHckue
u amepukanckue (BBC, The Guardian, The Independent, NBC Bay Area, RTVI US), eBponeiickue
(Euronews), apadbckue (Al Jazeera), apmsiHckue (News.am, Times.am, Sputnik Armenia, Hayeli.am,
Hayacq.am), a Takke aBTOpCKUI1 aHAJIMTUYECKUii OJ10T Ha TiatgopmMe Substack.

Ha ocHoBe oToOpaHHOTrO MaTepuajia cpopMrupoBaHa mapajieibHasl BbIOOpPKA MEPEBOAOB, BKIIIO-
yarouas:

1) mepeBoabl podecCUOHATBbHBIX MTepPeBOAYMKOB oHIaliH-CMMU;

2) mepeBOIbI CUCTEM HelipoHHoro mammHHoro nepeBoma (Google Translate, Deepl, Yandex
Translate);

3) B OTHEJIbHBIX ClIy4yasX — aBTOPCKHUE MepeBOAYECKUE PELIeH s, TIpearacMble B KauecTBe aHa-
JIMTUYECKN 0OOCHOBAHHBIX BapMaHTOB, 00ECIEYMBAIONINX 0OJiee aAeKBAaTHYIO Iepenady UCXOMTHOTO
BbICKA3bIBAHMUSI C MPArMaTUUeCKON U KyJbTYPHOI TOYEK 3pEHMUSI.

HMcxonHble SI3bIKM BapbUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTU OT KOHKPETHOIO CJIydasi, 4TO ITO3BOJISIET OCYIIECT-
BJISITH COIIOCTaBJICHUE MEPEBOIYECKMX PEIICHUI B Pa3IMYHBIX SI3bIKOBBIX Mapax (PYCCKMIA SI3bIK — aH-
[JIMICKUIA SI3BIK, AaHIVIMICKUIA SI3bIK — apMSIHCKMIA SI3BIK, PYCCKUM SI3BIK — apMSIHCKU SI3bIK U IP.).

MeTonoa0rn4ecKuii MHCTpyMEHTapUil BKIIOYAET:

* conocmasumenwvHulili aHaau3 (BbIIBICHUE PACXOXICHUM MEXIYy pe3yJbTaTaMy MalllMHHOTO Iepe-
BOJia U MPO(eCCHOHAIBHOIO MepeBo/a);

*  MeNcsA3bIK060Il aHaau3 (BbISIBJEHUE CTPYKTYPHBIX, CEMAHTUUYECKUX U MparMaTMYeCKUX pasiiv-
YU MEXIY sI3bIKaMM OpUTMHAA U IIepeBOIa);

*  MeXNCKYAbMYpPHblll aHaau3 (BbISIBICHUE KYJbTYPHO OOYCIOBJIEHHBIX pa3iuuuii B MHTEPIIpeTalun
U peIpe3eHTallMU CMBICJIOB);

* duckypc-ananu3z (y9eT IIOJIUTUKO-KOMMYHUKATUBHOTO KOHTEKCTA, peYeBOI CUTyallMy M MHTEHII-
OHAaJIbHOI HaMpaBJEHHOCTH MHBEKTUBHbBIX BbICKA3bIBAHU);

* ceMaHmuko-npazmamu4eckuil anaiu3 (OLEHKY COXpaHEHMST SKCIPECCUBHOCTU, WIJIOKYTUBHOU U
IepCya3uBHOM CUJIbI BBICKA3bIBAaHUS);

* nepesodueckuii anaru3 (BbIsIBIeHUE MEPEBOIUECKUX CTpaTeruil U TpaHchopMmaluii).

ITprMeHeHue yKazaHHBIX METOJIOB 00eCIieurMBaeT KOMIUIEKCHBIN XapaKTep MCClAeA0BaHUS MMOJI1-
TUYECKUX MEIMATEKCTOB B MEXDbSI3bIKOBOM M MEXKYJIBTYPHOM acIieKTax.

Pe3syabTaTtel 1 00CyKIeHHEe

Ha ocHOBaHMM COIMOCTAaBUTEIHLHOTO aHadM3a (PparMeHTOB MOJUTHYECKOTO MEIUAIMCKypca U UX
TIepeBOIOB Ha PYCCKWIA, aHTJIMIACKUIT WU apMSHCKUI SI3BIKM, BHITTOTHEHHBIX KaK CUCTEMaMM HEHpPOH-
HOTO MAIIIMHHOTO TepeBoja, TaK U MpodecCHOHaTbHBIMK TlepeBoqunKamMu oHnaitH-CMU, ycraHoB-
JIeHa HEOTHOPOIHAs CTeTleHb MePeBOAUYECKOl aIeKBaTHOCTH MPH Tiepenadye KyJbTYpHO MapKUpOBaH-
HBIX MHBEKTUBHBIX eIWHUI. [lolydeHHBIE pe3yabTaThl CBUAETEILCTBYIOT O TOM, YTO KJTIOYEBEIC 3a-
TPYAHEHUS] MAIIMHHOTO TepeBojia CBSI3aHbI He ¢ Tepeaavyeil JeKCMUecKoro 3HaueHusl Kak TakoBOTO, a
C HapylIeHeM KOTHUTUBHO-(GPEHMOBON 1 TTparMaTUYeCKO SKBUBAJIEHTHOCTH BBICKA3bIBAHUSI.

B pamxkax TIpoBemeHHOTO MCCIIEIOBAaHUS BBISIBICHA CIIEAYIOIIAsS TUITOJIOTUS HapyIIeHWH MalliH-
HOTO TiepeBoJa KyJIbTYPHO MapKUPOBAHHBIX MHBEKTUBHBIX eIUHUII, BKIIOUast 300MeTadophl, dpaseo-
JIOTUYECKUE Y MAMOMATHYECKHUE BEIPaXKeHUST Pa3TOBOPHOTO PETUCTpA:

1) KOrHUTHMBHO-CEMaHTUUeCKHEe U (PpeliMOBbIe HECOOTBETCTBUS (¢ darvHelluell eHympenHell oug-
gepenyuayueii);

2) sTHOIIparMaTuyeckue MUCKaxKeHUs MHBEKTUBHOTO AUCKypca (¢ daavHelluteil HympeHHell oug-
gepenyuayuelr).
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Kornutupno-cemantuieckue u ¢ppeiiMoBbie HECOOTBETCTBHS

BbiaeneHHbIe TUMBI HAPYIIEHUI TIPOSIBISIIOTCS B aHATM3UPYEMbIX MaTepuagax B KOMIIJIEKCHOM
BHUJE M BapbUPYIOTCS B 3aBUCMMOCTH OT XapaKTepa 300MeTahOprIeCKON eAMHUIIBI U SI3BIKOBOT T1a-
pHI iepeBoma. Ocoboe BHUMaHKe yaelsieTcs 30oMeTadopaM KaK YCTOMUYMBOMY 2JIEMEHTY TTOJTUTH -
YeCcKOro MeauanucKypca, BhIMOMHSoIeMY (GYyHKIIMIO MeiopaTUBHOM HOMUHAUMU. VIHBEKTUBHbIE
300HUMBI JEMOHCTPUPYIOT BBICOKYIO YaCTOTHOCTH YIOTPEOJIEHUsI, OJHAKO WX CeMaHTHYecKas U
IIparMaTUdecKas 5KBUBAJICHTHOCTD TIPY TTepeBOJIe XapaKTepU3yeTcsT HeCTaOMIILHOCTBIO.

K yncny Haubosiee yCTORUMBBIX U MO-MPEKHEMY aKTUBHO MCMOJIb3YEeMbIX B MOJUTUYECKOM Me-
INAIUCKypCce MHBEKTUBHBIX 300HMUMOB OTHOCSTCS Ko03ed, 6apan, cmaoo O6apanos, KOTOPbIE MOTYT
(GYHKIIMOHMPOBATH KaK M30JIMPOBAHHO, TAK U B COCTaBe TTAPHBIX KOHCTPYKIINI K03.161 U Gapanot.

B uzonupoBaHHOM YMOTpeOJIeHUU NaHHbIE AMHUIIBI COXPAHSIIOT BhIPAXKEHHOE TMeiiopaTUBHO-OIIe-
HOYHOE 3HAaYeHME, CBSI3aHHOE C XapaKTePUCTUKAMM TIYITOCTH, TTACCUBHOCTU M MOPAJIbHOM AeBUALINU
MOJUTUYECKUX CYObeKTOB. B mepuoa npeaBbiOopHO MOOWIM3ALMU 300HUM 6apaHsl B TIOJUTUYECKON
PUTOPUKE TaKKe MOXET METOHUMUYECKU 0003HaYaTh 2JEKTOPAT, aKIIEHTUPYS ero MacCUBHOCTb U He-
KPUTUIHOCTb.

CymecTBeHHas nipobieMa mammHHoro nepeBoga (Google Translate, Deepl, Yandex Translate) 3ae
KJIto4aeTcs B OyKBaJbHOM 300JI0TMYECKOI MHTEPIpEeTalluy JaHHbBIX €AMHULL, TIepelaBaeMbIX Kak goats/
wyolpn (MOCIL.: K03bL, K034bL) W sheep/rams/unjlyn (IOCIN.: 08HbL), YTO TIPUBOAMUT K TIparMaTuIeCcKoMy He-
COOTBETCTBMIO. B aHTIIOA3BITHON KapTUHE MUpa goat MOXeT aKTUBUPOBaTh (ppeiiM ceKcyaabHOM pac-
MYIIEHHOCTH, KOTOPbIif HE COOTBETCTBYET PYCCKON MHBEKTUBE K03e4, 0003HaYalolIel He pa3BpaTHOIO
YyeJoBeKa, a «HeIPUATHOTO, TIOJIOr0, 6eCUeCTHOTO, MOPAIBHO OCYKIaeMOTro MHAMBHUIA». [1pu aTOM
ram (camey, 08ybl) He 3aKpETIcH KaK MHBEKTHBHAsSI JISKCHUYeCKasT eIMHUIIA, BCIIEACTBUE YeTO MCXOTHAS
OLIEHOYHAs U AeJIerMTUMUpYIolasi QYHKIMS BbICKa3blBaHMSI HE BOCIPOM3BOAUTCS. TakuM 00pa3om,
BO3HUKAET (ppeiiMOBast paCCUHXPOHM3ALIMS MEXKIY UCXOIHBIM M LIEJEBbIM AUCKYpPCaMu, TIPU KOTOPOIt
3o0oMeTacdopa coxpaHsieTcss (opMaJbHO, HO YTpauyWBaeT MHBEKTUBHYIO ITParMaTHKY.

B aHrauiickom $13bIKe OTCYTCTBYET MOJHOLEHHBI OJHOCIOBHBIN SKBUBAJEHT PYCCKUX MHBEK-
TUBOB THUIIA nodaey N Mep3agel, 9TO CBSI3aHO C MEXBSI3BIKOBOM aCUMMETPHEi OlIeHOYHOMN JIEKCUKHU.
Anrnuiickue cootBeTcTBUS (scoundrel, villain, bastard, creep n np.) pa3IN4amOTCs IO CTEIIEHU TPy0O-
CTU U CTWJIMCTUYECKON OKpacKe W JUIllb YAaCTUYHO MepenaloT 3HaUeHUEe PYCCKUX MHBEKTUBOB: bas-
tard sBisieTCS TPYObIM M YaCTUYHO TaOyMpPOBaHHBIM, Sscoundrel — MUTEPaTypHBIM U OTHOCHUTEIHLHO
apxanuHbIM [8, c¢. 79—83]. B pe3ynbraTte nodasey 3aHMMAaET IPOMEXKYTOUHOE TIOJIOKEHUE MEXIY HUMU,
oCTaBasiCh 00Jiee pa3rOBOPHBIM U SKCIPECCUBHBIM CPEICTBOM MOPATbHOTO OCYKIECHUSI.

J1OTTOTHUTETEHO 300HUM K03e4 001amaeT B PYCCKOM sSI3bIKE MHOTOCJIOMHOM KYJIBTYPHO-CeMaHTHIe-
CKOI Harpy3Koii: TTOMUMO OOIIETro TIeHOPaTUBHOTO 3HAYEHUST OH 3aKpeIlIeH M B BOPOBCKOM KaproHe
Kak 0003HaueHME 3aKJIIOYEHHBIX, COTPYAHUYAIOLINUX C aIMUHUCTPALIUE UCIIPABUTEIbHBIX YUPEXIE-
HU, 9TO YCWJIMBAECT €r0 MHBEKTUBHBIN CTaTyC M CBSI3b C CEMAaHTUKOMW TPENaTeTbcTBA U COLMATBHOTO
mageHns. MiIMeHHO 3Ta MHOTOCJIOITHAs TIparMaThkKa OOBSICHSIET oOpalleHre K aHTIUICKAM 300MeTa-
dopam Tuna jackal, 4acCTUMHO BOCIIPOM3BOISIIMM MHBEKTUBHBIN (hpeiiM MOMTIOCTH, MpeaaTebcTBa U
HeOJarOBUIHOTO ITOBEICHUS.

B apMmsHCKOM SI3BIKe JUIST 0003HAYEHUS IOIJIOTO, MEP3KOTO YeOBeKa MCITOIB3YIOTCS JIEKCEMBI
upplpu / winnp dwpy (IOCI.: HeeoOsil / nodablil Yeaogek), TOTAA Kak uyokp i nyfuwpiilin (10cn.: Ko3asl u
oapanvl) i wydlp I jumylp (OCH.: K034bl U 06HbL) B MALIMHHOM MepeBojie (GYHKIMOHUPYIOT UCKITIOUYU-
TeJIbHO KaK HAMMEHOBAHUS XKUBOTHBIX M He 00J1amaloT MHBEKTUBHOW CEMAaHTHKOM, TO €CTh HE SBIISI-
I0TCS TIeOpaTUBHO MapKUPOBAHHBIMU €AMHUIIAMU B CUCTEME SI3bIKA.

IIpu mammnHHOM mepeBoae Deepl BhissBieHa ommbOKa B mnepemaye 300HUMOB K03.1bl U OapaHbl
Ha apMSTHCKMA SI3bIK: OHU ObLIM HEKOPPEKTHO UHTEPIPETUPOBAHBI KaK qunwithilipn It junylip (noc.:
sAeHaAma u 06Hsl). B OTHENBHBIX CIyyasX CHUCTEMa TakXe OLIMOOYHO IMOIACTABISET JeKceMy wpohn,
duqlip (nocn.: medeedu, demenviuu). Ilpu aTom dbopma quinwbililp (1OCh.: senama) TakKe UCKaXeHa
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Ha MOP(}OJIOrMYecKOM ypOBHE, UYTO CBUAETEIBCTBYET O CHIXKEHUM TOYHOCTU MOPGhOCeMaHTUUECKOM
00paboTKM B CUCTEME MAIIMHHOTO IIepeBOoa.

ITpu nepenaye MCXOTHOTO BbICKA3bIBAHUSI HEOOXOAUMO YUUTHIBATh aBTOPCKYIO MHTEHIIMIO U Tpar-
MaTHUYECKMI acIeKT, CBSI3aHHBINA C SI3bIKOBOM MI'POil K 300MeTa(OPUUYECKUM ITPOTUBOIOCTABIEHUEM
K036l U bapambl — pasHvle AU, TIe peanusyeTcsi MeTaopruuecKoe MoIeIUpOBaHKUE YyeoBeKa yepe3
300HUMBI.

B 31011 CBSA3M )11 COXpaHEHUs UTPOBOM CTPYKTYpPbl M ITparMaTuyeckoro adexra rnpeacrapiasercs
aZcKBaTHOI IEepPeBOAYECKOI cTparerueill (pyHKIMOHAJIbHAS 3aMeHa KYJBTYPHO peJieBaHTHBIM 300HM-
MOM, o0ecreunBalollasi COXpaHeHUEe SKBUBAICHTHOTO MHBEKTUBHOTO dpeitma: puljuylitlpli ni nypuwplilypp’
wwpplp dwpnhl ki (nocn.: wakansl u 6apaunsl — 3mo pasuvle A0du) W jackals and sheep are different
people.

Crenyer OTMETUTDb, UYTO B apMSIHCKOM $sI3bIKEe (DMKCUPYETCS aCUMMETPUsI MeXAY HOpMAaTUBHON U
y3yaJbHOU nojcucTeMaMu: KOAUMUIIMPOBAHHbIE 300HUMbI COXPAHSIOT I€HOTATUBHYIO (DYHKIIUIO,
Toraa Kak HeKoau(uuupoBaHHbIe (hOPMbI MPUOOPETAIOT UHBEKTUBHBIN CTATYC U BBIMOJHSIOT Tpar-
MaTU4YeCKM MapKMPOBAHHYIO OLIEHOYHYIO (DYHKIUMIO B IMOJUTUUYECKOM MeauaaucKypce. Tak, HOp-
MaTMBHO 3aKperieHHas dopma pluuguy; (1O0CH.: wiakas) MPOTUBOMOCTABISCTCS Y3YaAIbHOMY puuljuy
(mocin.: wakan), OTCYTCTBYIOIIEMY B CJIOBapsiX, HO HIMPOKO (DYHKIMOHUPYIOLIEMY B Pa3roBOPHOM U
MOJIMTUYECKO KOMMYHUKAILIMM KakK TelopaTUBHAs eIMHUIIA, aKTyalu3upywias ¢GpeiiMm Mopalib-
HOI HU30CTU, arpECCUBHOCTU U KOBApCTBA.

HecoBnageHne KoHHOTaLMK HaOIOmaeTCsa U B clienylolleM mpumepe: There’s no debate: Donald
Trump’s a chicken (CIIA, 2024). B naHHOM ciiyyae 300HUM chicken (PyHKUIMOHUPYET B TOJIUTUYECKOM
MeIMaAUCKypce KaK MHBEKTUBHAs MeTadopa, peanusyloniasi 3HaueHUe «TPyc» W UCIOb3yeMasl st
JUCKPEIUTAMU MOJUTUYECKOTO OMNIOHEHTa B KOHTEKCTE OTKa3a OT yyactusi B aebarax. [Tpodeccuo-
HaJIbHbIE MepeBoaunKu oHyaiiH-CMMU nepenalot naHHYO eIMHUILY C COXpaHEHMEM MparMaTuyeckoro
3HAaYEHMUsI, OCYILLIEeCTRIsISI (PYHKUMOHANbHYIO 3aMeHy: Hem Hukakux debamos: Jlonarvd Tpamn — mpyc
/ nluugn Bpuanhihp upulpn F (nocn.: Jonasred Tpamn — mpyc) TeM CaMBbIM SKCIUTUIIUPYS MCXOTHYIO
WHBEKTUBHYIO CEMaHTUKY M YCTpaHsisi 300MOp(pHY10 (hopmy, HE pesieBaHTHYIO ISl pyCCKOM U apMsIH-
CKOW SI3bIKOBBIX KapTMH MUpa. B psne ciayyaeB NaHHbIM MpUMep alieKBaTHO MEPEBOJUTCS CUCTEMAaMU
DeepL u Yandex Translate Ha pycckuii s13bIK ([onansd Tpamn — mpyc), OOHAKO B apMSIHCKOM BapuaHTe
HabJI0AI0TCSl OTKJIOHEHUS.

CucreMa mammHHoro repesoga Google Translate JjeMoHCTpUpyeT OYKBaJIbHBIA ITPUHLIMIT IIEPEBO-
Jla, COXpaHsisi 300HUM U TiepefaBasi ero Kak kypuua — “knblugn [Fpudip hunf F (nocn.: Jonarsd Tpamn
— Kypuya), 9YTO TIPUBOJAUT K MparMaTuyeckoMy M KyJIbTYPHOMY MCKaK€HUIO BbiCKa3biBaHMs. B 1ie-
JIEBOM $I3bIKE yTpauMBaeTCs] MHBEKTUBHASI (DYHKIIMS BbICKa3bIBaHMS, TOCKOJbKY 300HUM Kypuuya He
3aKpeIieH B PyCCKOM M apMSHCKOM TOJUTUYECKOM JUCKYPCE B 3HAUYEHUU mpyc U aKTUBUPYET Mpe-
WMYILECTBEHHO JAEHOTAaTUBHBIM 00pa3 XMBOTHOTO, a TakxKe WHOW, HepeJeBaHTHBIN /I MCXOJAHOIO
BBbICKa3bIBaHUSI MHBEKTUBHBIN (peiiM 300MOpGhHON YHUUMKUTEIbHON OLIEHKU OOILEro xapakrepa, He
COBMAAaIIell ¢ aHIIOS3BIYHON MONIENbIO chicken (mpyc).

Takum o6pazoM, HabOAAETCS PACXOXACHUE MeXIy MpodeccuoHanIbHOI MepeBOAYECKON cTpaTte-
ruei (cemMaHTUYecKasi U nparMaTuyeckas ajanTaluusi ¢ 3aMEHON MHBEKTUBHOU €IVHMIIbI) U MalluH-
HBIM I1IepeBoaoM ((popMaibHOE COXpaHeHHe 300MeTahOphl), UTO IMIPUBOAUT K HAPYIIEHUIO MHBEKTUB-
HOTO (bpeiiMa U CHUXKEHUI0O KOMMYHUKATUBHOTO 3((eKTa BbICKa3bIBaHUSI.

[aHHble TUIIBI HAPYLIEHUI aKTyaJIu3UPYIOTCS HE TOJILKO B Mpeeaax 3oometadop, HO U Mpu nepe-
BoJie (hpa3eoqornUecKuX eIUHUL, 000X BICOKOW CTENEHbIO UAMOMATUUYHOCTU U KYJIbTYpPHOM
00ycJIOBJIEHHOCTU. B aTOM ciiyyae 0coOylo COXHOCTb MPEACTaBseT Nepefadya yCTOMUYUBBIX BbIpa-
JKEHUI TTOJUTUYECKOTO MEIUAJUCKYypCa, IJ1€ OLIEHOYHAs U MHBEKTUBHAs CEMaHTHUKa 3aKperuieHa He
3a OT/EJbHBIM CJIOBOM, a 3a LIEJOCTHOW MIMOMOM, YTO CYIIECTBEHHO IMOBBIIIAET PUCK OyKBaIbHOM
WHTepHpeTaluy Npyu MalllMHHOM TepeBojie.
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AHTJIMICKUI SI3bIK XapaKTepU3YeTCsl BBICOKOI CTEMEeHbI0 MIMOMATUYHOCTH, UTO HAXOAUT OTpaxKe-

HUE B MOJUTUYECKOM MEIMAAUCKYypCe, TJe aKTUBHO (DYHKIIMOHUPYIOT (Dpa3eosoTuueckue eIuHULIbI C
OLICHOYHOI M MHBEKTUBHOI ceMaHTUKON. M3yyeHue aHaM3upyeMbiX MPpUMEpPOB MOoKa3aao, 4To Ma-
LIMHHBIM MepeBO/I MPUBOAUT K MParMaTUUYeCKUM U KOTHUTUBHBIM MCKaXXKEHUSIM.

Tak, anrnuiickas uauoma wet noodle, akTMBHO (PYHKIIMOHUPYIOIIASI B pa3TOBOPHO-IIOJUTUIECKOM
JIIUCKypce U obJiamaroiasi ipko BbIpaKE€HHOM MHBEKTUBHOW CEMaHTUKOU SIBJISIETCSl WJLTIOCTpallUeit
0003HAYEeHHBIX TEPEeBOAUYECKUX TpyAHOCTel. JaHHas eaMHUIIA UCIOJb3YeTCsS B MOJUTUYECKOM Me-
IUAIUCKYypce JJISI HETATUBHO-OLIEHOUHON M 3KCIIPECCUBHOM XapaKTePUCTUKU MOBEACHUST MOJIUTHYC-
ckoro cyowekra: You stood there like a little wet noodle, like a little fanboy (A. 1llBaplieHerrep B aapec
. Tpamma, CILA, 2016 ).

AHaJ13 NpeACTaBIeHHBIX MEPEBOIOB MMOKA3BIBAET, YTO BCE TPU CUCTEMBI MAIIMHHOIO IepeBoaa
JIEMOHCTPUPYIOT TUMTUUYHbIE OLIMOKU MPU 00pabOTKe MAMOMATUYECKU U MparMaTuyecku MapKupo-
BaHHOTIO BbIpaxkeHUs1 wet noodle. ITpexae Bcero HabIOAACTCSA TEHASHLMS K OYKBaJIM3allMM: KaK B pycC-
CKOM, TaK M B apMsSHCKOM IIepeBOIc MAMOMA TiepenaeTcs Kak Mokpas aanuia / jpuig wyfipwmu (TOCH.:
MOKpas aanuia), 4To siBJisieTcss (opMajbHO KOPPEKTHBIM, HO CEMaHTUYECKN HealeKBaTHBIM pelleHu-
eM. CHUcTeMbl MAllIMHHOTO TIepeBOJa He PACIIO3HAIOT MEPEeHOCHOe 3HAYCHUE CcAa0bLil, Mpycausblil, be3-
B0bHBLI YeA06€K, BCICACTBUE YET0 YaCTUYHO YTPAauMBAETCsS MHBEKTUBHAS (DYHKLIMST BBICKA3bIBAHUS U
MPOUCXOIUT €T0 MparMaTudeckasi HeTpajiuzalus.

JIOMOMHUTEILHOM MPOo0JeMO#i BBICTYMAIOT JIEKCUKO-CEMaHTUYECKME OIIMOKM U HECTAaOMJIbHOCTD
9KBUBAJIEHTOB, OCOOCHHO B IepeBoAax Ha apMsHCKMI s3bIK. Tak, cucrema DeepL mpemmaraer Ba-
PUAHT joug juiquilyw (IOC.: MOKpAs Aa3aHbs). B oTAeNbHBIX cliydasx HGUKCUPYETCs TakxXKe JieKceMa
dwlpupniply (nocn.: makaponka), 4TO CBUIETEIbCTBYET O HEKOPPEKTHOM MHTEPNPETALIMU aHTJIMUCKON
JieKceMbl noodle ¥ MPUBOAUT K UCKAXKEHUIO ICHOTATUBHOTO 3HAUCHUSI.

Hapsiny ¢ aTuM ukcupyetcs yrpaTa 3KCIPEeCCUBHOCTY U MHTEHCU(UKAIIMU: B OpUTMHAJIe coueTa-
Hue little wet noodle ycunvBaeT yHUUMXKUTEIbHBINM 3 (deKT, TOrma Kak B mepeBoaax JaHHasl 3KCIpeccust
He KOMIIEHCUPYETCS CPpeACTBAMHU 11eJIEBOTO SI3bIKA.

BapuanTel manenbkuit daHat u yinpphl bplpupugn: (IOCH.: MareHvKuil noyumamens, NOKAOHHUK)
repeaoT JINIIb AeHOTaTUBHOE 3HaUeHue a little fanboy, He BOCTIpOU3BO/IS €T0 MeiiopaTUBHON KOHHO-
TalWK, YTO BEAET K JOMOTHUTEILHOMY OCIA0IEHUIO HEraTUBHOM OLICHKM.

TakumM oOpa3oM, MallIMHHbBIN TTepeBOJI B JAaHHOM CJly4yae XapakTepu3yeTcsl OyKBaJibHOUW MHTEPIIpe-
Talel UIUOMBI, YTPAaTOl MHBEKTHMBHON M DKCIIPECCUBHOMN (PYHKIUMHU, a TAKXKe JEKCUUECKMMU U TIpar-
MaTUYEeCKMMU UCKAXKEHUSIMU, HauboJiee 3aMETHBIMU B IIEPEBOJAX HA apMIHCKUH SI3bIK.

BapuaHT mepeBona, BBINOJHEHHBIM MpodhecCHOoHaNbHBIM MEPEBOIUUKOM: Bbl cmosiu mam Kak
0N1yX, KaK ManeHvKuill ¢hanam, peaanusyeT CTpaTeruio mparMaTMYecKoi ajganTaluuy ¢ MOAYISILUeR u
reHepajm3alyeil THBEKTUBHOTO KOMMIOHeHTa. [lepeBOOJUMK OTKAa3bIBaeTCSI OT 00pa3HOU CTPYKTYPHI
OpuTrMHaa, 3aMeHsIsl MeTaopuueckoe BblpaxkeHue wet noodle MpsSiMOil THBEKTUBHON eTMHULIEH 04)X,
yTO obecrnieunBaeT OoJjiee SIBHYIO Tepeaavyy HeraTUBHOI olleHKM. KoMmoHeHT fanboy mepenaercsi To-
CpPeACTBOM COUYCTAHUSI MAACHbKULL (hanam, T TIPUIAraTeJIbHOEe MAAeHbKUll COOTBETCTBYET OLICHOUYHOMY
KOMIMOHEHTY [iftle B UCXOMHOM BbBICKA3bIBAHUM W COXPAHSIET €r0 YHUUYMKUTEIbHO-YMEHbBIIUTEIbHYIO
CEeMaHTUKY. B pe3yibrare gocTUraercsl BbICOKasi CTEIeHb MparMaTuiecKoi 9KBUBAJCHTHOCTU MHBEK-
TUBHOM (PYHKILIMU, OJHAKO YTPAuYMBAIOTCI MeTa(pOPUUYHOCTh M O0pa3HbIi CJION BhICKa3bIBaHMSI. TakuM
00pa3oM, MepeBoj1 AEMOHCTPUPYET Tepexo OT oOpa3sHO-MeTaopruIecKoi pernpe3eHTalun K mpsiMoi
WHBEKTUBE, YTO YCWJIMBAaeT BOCIPUHUMAEMYIO arpeCCUMBHOCTb BbICKAa3bIBaHUSI TIPU OJHOBPEMEHHOM
CHIKEHMU ero CTUIMCTUYECKON 3KCIIPECCUU U UAMOMATUIECKON SKBUBAJICHTHOCTH.

MamuHHBIM niepeBoa BblpakeHust You, great big girl’s blouse (b. JIxxoHcoH B agpec [Ixx. KopouHa,
Benuko6puranusi, 2019 r.), Takxke IeMOHCTPUPYET, YTO CUCTEMbl MAILIMHHOTO MepeBoAa MpeumMylie-
CTBEHHO OITMPAIOTCS Ha OYKBAJbHYIO MHTEPIIPETALI0 KOMIIOHEHTOB BbIpaxkKeHUsI, HE MICHTU(MUILI-
pys ero Kak uauoMatuueckyto eauHuy big girl’s blouse. B pe3yibrate MHBEKTUBHAsI ceMaHTUKaA (mpyc,
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caabak) TIOIMEHsIeTCsl MPEeAMETHBIM 3HAaYeHUEM 0.1y3Ka, YTO MPUBOAUT K CEMaHTUUYECKOU nedopMma-
LMY ¥ TIparMaTU4eCcKoi HeaneKBaTHOCTH BBICKAa3bIBAHUS.

ITpu sToM HaGmOAAIOTCS pasiuuus Mexay cuctemamu: Deepl yacTUUHO pacrio3HaeT UanMoMa-
TUYECKOEe 3HaueHue U MpeiaraetT (pyHKIMOHAIbHO-9KBUBAJEHTHOE pellieHue 1o makoii mpyc, 4To
CBMIETEILCTBYET O TIOMBITKE TTparMaTuieckoil KommneHcanmuy. OqHaKo TPpU TIepeBoie Ha apMsSHCKUIMA
SI3BIK TaKXe (DUKCUpyeTCsl BO3BpaT K OYKBaJbHOU Kajbke “Ini, Ulid wnolpulpul pwwyhl (nocn.: mel,
bonvuas deeuuvs O4y3Ka), UTO YKa3bIBaeT HA HECTAOMJILHOCTb 00pabOTKHU (ppa3eoornuecKux eauHuLL
B pa3JMYHBIX SI3bIKOBBIX HampasieHusX. Google n Yandex Translate, HarpoTUB, MMOCIEA0BATEIHHO
COXPaHSIIOT OYKBaJIbHYIO CTpAaTEeruio, HE BBIXOJS 3a Mpeesibl TOBEPXHOCTHOM JEKCUUYECKOW MHTEP-
npetaunu T8os boavuias deeuuvs 6ay3ka /| On noxoxc Ha 64y3Ky 015 6oavwoll desouxu. I1pu nepesone
Ha apMsHcKuil 136K Google Translate gomyckaeT JeKCUKO-CEeMaHTUYECKYIO OLIMOKY, IepeaaBasi BbI-
paxeHue Kak pn uko wnplpu ppnigp (IOCi.: 6ay3ka meoeil cmapuieii 0ouepu), YTO CBUNETEIbCTBYET O
HEBEPHOI MHTEPIPETALIMM UCXOJHOTO BhIpaKEHUsI M HAPYLIEHUH €ro 1eHOTaTUBHOM LIETOCTHOCTHU.

B otnuyue oT MammHHOrO IepeBoaa, npodecCuoHaIbHbIN IepeBoa 00eceYynBaeT IIparmaTude-
CKYI0 aJlalTalluIi0 U COXpaHEHWEe UHBEKTUBHOTO 3HaueHust Ja mot mpyc! / dwfulpunp dllh bu (nocn.:
mol makoi mpyc) 3a c4eT MOMAYJSLIMU U MparMaTuyeckoil KomreHcauuu. [Ipu aToM, HeCMOTps Ha
0TKa3 OT OyKBaJbHOU (hpa3eoqorndecKoil (hopMbl, COXPAHSIIOTCS KOMMYHUKATHBHAS 11€Tb BBHICKA3bI-
BaHUSI U €ro OLlEHOYHO-UHBEKTUBHBIN XapakTep. TakuM o0pa3oM, MallMHHBIN MepeBOoJ XapaKTepu-
3yeTcsl JOMUMHUPOBAaHUEM OyKBaJbHOW MHTEPIPETALMU UIMOM, TOrA KaK NPodheCcCUOHAIBHBINA Iepe-
BoxI oOecrieunBaeT (YHKIIMOHATLHYIO 9KBUBAJICHTHOCTh M alleKBaTHYIO Tiepenady KOMMYyHUKATUBHOM
WHTEHIIMU BbICKA3bIBaHUSI.

CJI0KHOCTM BO3HMKAIOT TaKxXKe IpH Mepenadye KyJabTypHO-CrielnbUIecKon meiopaTuBHON enuHNU-
LBl fufiup (MOCH.: oeypey), PYHKIIMOHUPYIOIIEH B Pa3rOBOPHOM apMSHCKOM SI3bIKE B KaUeCTBE MHBEK-
TUBHOTO 0003HAUYEHMSsI CJ1ab0T0, OE3BOJILHOTO M COLIMAIbLHO HEeCOCTOsITeIbHOTO MHAuBKIA. HecMoTps
Ha opmasibHOE NEHOTaTUBHOE 3HAYEHUE, eAUMHUIIA MpuodpeTaeT MeTahOPUIECKU TEPEOCMBICICH-
HYIO U TIparMaTU4YeCK MapKUPOBaHHYIO (DYHKIIMIO, aKTyaTu3UPyeMyI0 B CHUKEHHO-OIICHOYHBIX 1
KOHMJIUKTHBIX IUCKYPCax, BKI0Uast MOJUTUYECKUI. DTO 00YCIOBIMBAET BHICOKYIO CTENIEHb CJI0XKHOCTHU
repeBoia U HeOOXOAMMOCTh MparMaTUYeCcKOi ananTaiuu.

KiroueBast mpo0iieMa nepeBoa cBsI3aHa ¢ MEXXbSI3bIKOBOM aCUMMETpHUeil KOHHOTaluii. B anronii-
CKOM $I3bIKe JieKceMa cucumber BXOIUT B COCTaB MOJIOXUTEIbHO WU HEUTpaIibHO MapKUPOBaHHOM
WUIMOMBI as cool as a cucumber, 0603HavaIOIEl SMOLIMOHAIBHYIO YCTOMUMBOCTD, CAEPKAHHOCTD, CIO-
KOMCTBYE U XJIATHOKPOBHE, TOTA KaK B PYCCKOM SI3BIKE BBIPAXKECHUE KAK 02yp4uK UMEET TIOJIOXKUTEITb-
HO-OLIEHOYHOE 3HAaUYeHKWe M OMUChIBAET Xopollee (PU3NIECKOe COCTOSIHUE uejoBeka. Takum obpa3om,
COBIIaJIcHUE JeHOTaTa HE COIMPOBOXIACTCS COBIAACHUWEM IMpParMaTUYeCKUX M aKCHOJOTMYECKUX Xa-
PaKTepUCTHUK, YTO TIPUBOAUT K MEXBSI3BIKOBOM CEMAHTHUECKON aCUMMETPHU.

AHaJIu3 MallMHHBIX MEPEBOJIOB MOKA3bIBAET OTCYTCTBUE €IMHON cTpaTermu uHTepnpetauuu. [1pu
repeBoie UCXOAHOTO BbIpaxeHusl Sn wy fupuup (nociu.: Caviuib, mel, ocypey) MallMHHbIE CUCTEMBbI HE
pacIto3HaIOT €ro MEePeHOCHOE, KYJIBTYPHO 3aKpeIUIeHHOe 3HauyeHWe, WHTEePIIPETUPYS BBICKa3bIBAaHUE
OYKBaJIbHO Kak cucumber/oeypey, 4TO0 MPUBOJAUT K yTpaTe MHBEKTUBHON (DYyHKIIMU U TTparMaTU4YeCcKOMn
JeBUALIUU.

Tak, DeepL npemnaraetr OykBaiabHblii BapuaHT Oh, what a cucumber/ Oii, kakoii ocypey, 9TO OT-
paxaeT IeHOTaTUBHYIO, HO He MparMaTu4eckyr 3KBUBaJeHTHOCTh. Google Translate anumMuHUpyeT
MHBEKTUBHBI KOMITOHEHT, 3aMEHsIsI ero HelTpanbHOl peakuueit Oh my gosh / O 60ce moil, YTO CBU-
JIeTEeJIbCTBYET O IIparMaThYecKoil HeiTpanu3anuu. Yandex Translate 1eMOHCTpUpPYEeT CEMAaHTUYECKYIO
JIeCTPYKIIMIO UCXOAHOUN enuHulbl 70 get cumin / Ymobvr noayuums mmur, yKa3blBaroIlIyl0 Ha Hapylle-
HUE JIEKCUKO-CEMAHTUUECKHUX CBSI3el 1 YyTpaTy KOTepEeHTHOCTU BbICKa3bIBAHUSI.

B oTiimune ot MammmMHHOTO TIepeBoa, YeIoBeuecKass MHTEPIIpeTals OCHOBaHA Ha paclio3HaBaHUU
SKCIUTMLIMTHOM MeHOpaTUBHOCTU U KYJIBTYPHOTO CTaTyca €IMHUILIbI U MpernoaraeT (GpyHKIIMOHATbHO
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9KBUBAJICHTHYIO afamTalluio; B PYCCKOSI3bIUHOM Bepcuu — Caviuib, mol, 40X/, B aHTI0513bIUHON — Hey
you, wimp!

[MTonoOHBIE CIOXHOCTY BO3HMKAIOT U MPU Tepenade pycCKuUx (Ppa3eoormiecKux eIMHUIL U pa3ro-
BOPHO-CHIKEHHOM JIGKCUKHU, TTOCKOJIBKY MX 3HAUeHME OMpeNesisieTCs] He CTOJIBKO JISKCUYECKO (popMoii,
CKOJIBKO TTparMaTHIecKuM KOHTEKCTOM M MHTEHIIMEH roBopsiiiero. PaccMoTpuM Ha TipuMepe BeIpaskeHUI
XPeH ¢ HUM VIl XPeH UM, KOTOpbIe HEPEIKO CMEeIIMBAIOTCS U HEKOPPEKTHO MHTEPIPETUPYIOTCS] KaK cCUcTeMa-
MU MaIIMHHOTO TMepeBoa, Tak 1 nepeBoaurkamu. [lepBoe BbipakeHWe 0003HaYaeT YCTYNKY WK coriacue
nycmo; yepm ¢ HUM; nycKkail, TOTIa Kak BTOPOE BbIpaXKaeT KaTeTOPUIECKUIT OTKA3 He doxucdymes.

JaHHbIe pa3IMIusT 0COOEHHO HATJISIAHBI B MMOJUTUYECKOM IUCKYpCe, HallpuMep, B BEICKa3bIBAHUN:
Y nac marxoeo opyacus 6oavuie, wem y cmpan HATO. Onu 3narom 06 3mom u 6ce epems CKAOHAIOM HAC K
e20 COKpaueHur0 — xpen um, Kkak y Hac é napode 2o06opam (B.B. Ilytun, Poccus, 2023 1.8). B nanHom
KOHTEKCTE BBIpAXKEHUE Xper um (PYHKIIMOHUPYET KaK SKCIPEeCCHBHAsI MHBEKTUBA C CEMaHTUKOM KaTe-
TOPUYECKOTro 0TKa3a U yCUIeHUsI KOHGPOHTAUMOHHON MO3ULIUH.

AHaM3 MepeBOOB IMOKa3bIBaeT OOIIYI0 TEHASCHIINIO K NCKAXKEHUIO TIparMaTUIeCKON CTPYKTYPBI
¢pazeonoruzma. CrucreMbl MAlIMHHOIO TepeBOjia HE PAaCcO3HAIOT BbIPAXKEHUE XpeH UM KakK pasro-
BOpHYIO (ppaseoiornyeckyto enunuly. B nepeBogax Google Translate Ha aHTIMIACKUI Screw them n
ApMSHCKUN wiltholk’p npwbp (MOCH.: npoxkasnume ux) HabJIonaeTcsl CMElleHe OT 3HAYeHUs KaTeropu-
YecKOoro oTkasa K o01ieit uHBeKTuBHO# onieHKe. [lepeBoabl Deepl. ieMOHCTpUpyIOT 3B(heMU3upoBaH-
HYIO MHBEKTUBHOCTD C OCJIa0JIeHUEM KaTerOpUYHOCTU OTKa3a — fo hell with them / jann ndnjupnud dlnub
(mocn.: nycmo ocmaromes 6 ady). Cuctema Yandex Translate maet HanboJee HecTaOMIbHBIE PE3YIbTaThI:
B aHIJIMICKOUN Bepcuu fuck them ycunupaetcsl TpyOOCTb, TOTAA KaK B apMSIHCKOW hwlpfud bl vlkg
Ypbunnly (IOCIH.: CKAOHHBI cOKpaujams Hac) MPOUCXOAUT paspyllieHue (Ppa3eosornyeckoil CTpyKTypbl
1 TIepexo K OTcaTeIbHON KOHCTPYKIIMY C HapyIIeHNEeM CMHTaKCHMIeCKOM CBSI3HOCTH.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIE TTPOOJIeMbl BKJIFOUAIOT: Hepaclio3HaBaHUe (hpa3eosiorn3Ma Kak nparma-
TUYECKOM eIMHULIbI, CMELLIEHME OTKa3a U OCKOPOJIEHUSI, KoJleOaHUsT MexXay dBheMu3alueii u rTurnepoo-
JI3alMeil THBEKTUBHOCTH, a TAKXKe CHMHTAaKCUYECKYI0 HECTAOMIILHOCTD M YTPaTy MOJUTHUKO-TIparMaTu -
yeckoi (pyHKIIMU KaTeropuyeckoro oTrkasa.

AHaJIM3 NTaHHOTO BbICKA3bIBAHUS B MEePeBOIaX MEXAYHAPOAHBIX Melua MOKa3bIBaeT, YTO TPYIHO-
CTHU MHTEPIIPETAIIMN PYCCKOM pa3roBOPHO-UHBEKTUBHON (hpa3eosorTuy XapaKTepHbI HE TOJBKO IS
CUCTEM MAallMHHOTIO TepeBoja, HO U ISl TpodecCuOHaIbHBIX MEPEBOIUNKOB. DTO CBUIAETEIbCTBYET
0 BBICOKOW MparMaTU4eckoi cretnbuKke equHULIbl XpeH umM, KOTopash 3aTpydHsIeT ee OJHO3HAUYHYIO
repeaavyy cpeacTBaMy aHTJIMICKOTO SI3bIKa.

IMepeBonbl, mpeacTaBiieHHble B MaTepuanax Euronews Ha aHTuiicKuii s13bIK the hell with them (k
uepmy ux) u Al Jazeera screw them (da nowiau ovu) NIEMOHCTPUPYIOT pa3IMyHbIe CTpaTeruu mepea-
YU TaHHOTO BBIPAXXEHMS B TTOJUTUYECKOM IMCKypce. B 000mx ciaydasx coxpaHsoTcs 00Imas MHBEK-
THBHAs HaIPaBJICHHOCTDb M MparMaTrudeckast (PyHKIIMS KaTeropUIecKoTo OTKasza, 4YTo odecrieunBaeT
YaCTUYHYIO (DYHKIIMOHAJIbHYIO 9KBUBAJICHTHOCTh. [lpu 3TOM BapuaHT Euronews xapakTepusyercs
CMSTYECHHEM SKCITPECCUBHOCTH 1 CHIDKEHHUEM CTETICHW Pa3rOBOPHOI rpyOOCTH OpUTHHAIA, TOTIA KaK
nepeBon Al Jazeera ncmonb3yeT 6osiee TIPAMYI0O MHBEKTUBHYIO (POPMY, YTO TIPUBOINT K CTUITUCTHYC-
CKOMY CIBUTY B CTOPOHY OOJIbIIEH 9KCTUTMLIMTHOCTH.

CremyeT OTMETUTD, YTO pyccKasl €MUHUIIA XpeH uM He WMeeT TIPSIMOTO OITHOCIOBHOTO SKBUBAJICH-
Ta B aHIJIMKCKOM $I3bIKE U MepenaeTcsi HabopoM (byHKIIMOHAIbHO OJU3KUX BbIpaxkeHUi the hell with
them, screw them W Jp., KaX/10€ U3 KOTOPBIX JHUIIb YACTUYHO AKTyaJIU3UPYeT JUOO KOMIIOHEHT Ka-
TErOPMYECKOTO OTKa3a, TMO0 KOMIIOHEHT MHBEKTUBHOM 3KCIIPECCUM, HE BOCTIPOU3BOIS TTOJTHOCTBIO
HMCXOIHYIO TTParMaTU4eCcKyio CTPYKTYpPY BBICKa3bIBAHUS.

[Ipu nepeBoae Ha apMSIHCKUI SI3bIK, BHITOJIHEHHOM MPO(eCCHOHATbHBIM ITePEBOAUYUKOM, UCITOb-
3yeTcsl 9KBUBAJCHTHOE Pa3rOBOPHO-CHIXXKEHHOE BOCKIMIaHue Unp hw (HemepeBommMasl eIWHUIIA,

8 Ilurara npesunenta B.B. ITytuna, https://ria.ru/20230616/oruzhie-1878743400.html gara moctyma 01.06.2026
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CYIIECTBYIOIIAsA B apMSIHCKOI pa3roBOPHOI peun 0oJjiee COOTBETCTBYIOLLIASI PYCCKOM Kak Obl He mak |
ewje uec0), Tepenawplliee 3HaYeHUE KaTerOpuueckoro oTpuliaHus u otkasa: Ulidp wiflyh puin flwl qhlip
niblilip, pubh GUSO-h bplphbpp, Gpubp npw dwuhl gkl b dkq uinpwynid B pauanky, — pwpnifoully E
Nnunhlip, — Unp hw (xpen um), hlswylu dnpnifnipnl b wunod. (noci.: Y nac maxoeo opyycus 6oavuie, uem
y cmpan HATO, onu 3narom ob smom u 3acmaesasiom Hac cokpauiams, — npodoadcun Ilymun, — Kak Obl He
mak (xpex um), Kak e08opsm 6 Hapooe).

B aHmmMiickoM S13bIKe TakXke CYIIECTBYIOT SKCIIPECCHUBHBIE €AMHUIIBI CHUXEHHOTIO PErucTpa, Bbi-
paxalolue KaTreropuieckoe Hecornacue win otkas: No way! Hell No! Fat chance! Not (bloody) likely!
(Hu 3a umo! @ue! @ueywru! Kax 6ot ne max! Yepma ¢ dea! He doncdemecw! He nosyuumces! Hu 6 koem cay-
yae! Hu 3a umo! Huueeo nodobnoeo!), Kotopble MOIJIA OBl CTATh aAeKBAaTHOM 3aMEHOM JaHHOM! UAMOMBI.

BaxxubiM (hakTOpoM, BIMSIONIMM Ha KavyeCTBO IlepeBola KYJBTYPHO clienuduiyeckKux (paseosio-
TU3MOB, SIBJISIETCS CTETIEHD SI3BIKOBOM M KYJIBTYPHOM KOHTAKTHOCTH MEXAY S3BIKOBBIMM CHCTEMaMHM.
B ciydae pyccko-apMsSIHCKOTO aieKBaTHOTO MepeBoJa CYIIECTBEHHYIO POJIb UTpaeT IJIuTelbHas Tpa-
IUIAST OMJTMHTBU3MA W MHTEHCHBHBIX SI3BIKOBBIX KOHTAaKTOB, C(DOPMHUPOBABIIIASICSA B TIEPUO OOIIETO
COLIMOKYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA, YTO CIOCOOCTBYET 00Jiee BBHICOKOU CTENEeHU Y3HABAEMOCTHU pa3-
TOBOPHO-CHUXEHHOW M KYJbTYPHO MapKMPOBAaHHOM JEKCUKU. DTO objeryaer MHTepNpeTaluio aaxe
MIparMaTUYeCKy CIOXKHBIX U KYJIBTYPHO CTICHM(DUICCKUX €TUHUII.

E)TﬂonparMaanecxne NCKA2KE€HHS MHBEKTHBHOIO JTUCKYpPCa

CoBpeMEHHBIU MOJIUTUYECKUI METUAANCKYPC XapaKTEPU3YETCsl YyCUJIEHEeM arpecCUMBHOU pUTOpU-
KM, B paMKaX KOTOPOTO MHBEKTUBHasl U MeilopaTUBHAs JIeKCHMKa, BKJIOYasi 3THO(POIU3MbI, 1€MOH-
CTPUPYET BBICOKYIO YACTOTHOCTh. B JaHHOM cilyyae B KauecTBE OOBEKTOB aHaIM3a pacCMaTPUBAIOTCS
napbl mypok — npedameav U wy shiuulpufi (QOCH.: 21 Kumaiickuil) — deweska, MO3BOJISIONINE BbISIBUTD
MEXaHM3MbI TICEBAOATHNYECKON HOMUHALIMM U MParMaTu4ecKux UCKaXKeHUH B MAllIMHHOM MepeBOje
WHBEKTHBHOTO IUCKYypCa.

Oco0Ooro BHUMaHUS 3aCiayXKUBaIOT KOHCTPYKIIMU panipp (NOCH.: mypok) W penipp Uhlng (noci.:
Huxon mypok), npeactapasiomiue co00i MOIUTUYECKU U KYJIBTYPHO OOYCIOBIEHHbIE UHBEKTUBHBIE
HOMMWHAIIUU, TJe 3THOHUM (PYHKIIMOHUPYET HEe B MPSIMOM, a B TIeiOpaTUBHO-OLIECHOUHOM 3HAYeHUHU,
BBICTYIIasl CPEACTBOM JEJEruTUMAIIMU MOJUTUYECKOTO cyObekTa. JlaHHas KOHCTPYKIMS 3aKperieHa
B MOJUTUYECKOM MeAnaaucKypce ApMEHNM B KaueCTBE MHBEKTUBHO MEPEOCMbICIEHHOTO 3THOHUMA
npedamens M aKTyalu3upyeT HeraTUBHbIE UCTOPUKO-TTOJTUTUYECKME KOHHOTALIUU.

AHajn3 MallMHHBIX MEPEBOJOB JEMOHCTPUPYET CUCTEMATUUYECKYIO HECIOCOOHOCTDh K pacno3Ha-
BaHUIO JaHHOU mparmaTuyeckoil ¢pyHKuMu. Bce 0OCHOBHBIE cUCTeMbl BOCITPOM3BOAST BbICKa3bIBaHUE
kak Turk Nikol, Turkish Nicol wvnn mypeuxuii Hukoa, mypeuxuii Huxoav, mypox Hukoa, TO ecTb UH-
TEPHPETUPYIOT STHOHUM MCKJIIOYUTEIBLHO B €r0 MPSIMOM I€HOTATUBHOM 3HAY€HWUW, UTHOPUPYS Mpar-
MaTUYECKYI0 M MHBEKTHUBHYIO (PYHKIMIO BbICKa3biBaHUS. B pe3yibrare mpoucxoasiT MmparMaruyeckasi
HeHTpaiu3auusi OCKOPOUTEIbHOTO KOMITIOHEHTA U PeIyKIMs BbICKa3bIBaHUSI K HEUTpaJIbHOW 3THUYE-
CKOW XapaKTepUCTUKE, BCJIEJCTBUE YETO OHO MHTEPIPETUPYETCS HOCUTENISIMU JPYTUX SI3bIKOB HE KaK
ocKopOJeHue, a KaK KOHCTaTalusl HallMOHAJIbHON MPUHAIJIeXXHOCTH.

HononHuTenbHO DUKCUpPyeTcsi oHoMacTuueckast uurepdepeHuus: cucrema Deepl unTepnpetupy-
eT MyxXcKoe ums Uhhny (noci.: Huxon) xak Nicole (xeHckoe umst Hukoav), 4TO IPUBOIUT K TE€HIEP-
HOMY CMELIEHUIO U AUCKYPCUBHOU N€30pUEHTALIUU.

B oTiuue OT MAlIMHHBIX CUCTEM, MeAMAINePeBOAYMKM YUUTHIBAIOT MparMaTuKoO-AUCKYPCUBHBIN
KOHTEKCT U TepeaaloT BbhicKazbiBaHUue Kak Nikol is a traitor, the defeatist Pashinyan, Hukoa — Ilpeda-
menv, Hukoa — mypok, OCylmeCTBISISI TEM CaMbIM MOJIYJISILIMIO 3HAYEHUSI U KCIUTMKAIIUIO CKPBITOMU
WHBEKTUBHON ceMaHTUKU. B apMsiHCKOI KynbType mocje coObiTuit 1915 1. (reHoLM I 3amaaHbIX ap-
MSIH) MypoK 4acTO UCIIOJIb3yeTCs B 3HAUCHUU npedamentd.
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Takum obGpa3om, paccMaTpuBaeMasl eIMHHUIIA OTHOCUTCSI K OTHOHMMAaM, MOJABEPralomnuMcsl UH-
BEKTMBU3AIIMN B TTOJIUTUIECKOM MEIMATNCKypce, TIPU KOTOPOM HAOIIOMAETCS PACXOXKICHUE MEXITY
OYKBaJIbHBIM 3HAYE€HUEM 3THOHMMA U €ro JIMCKYPCUBHO OOYCIOBJIEHHOW OTpULIATeIbHON OlLIeHOUHOM
MHTEPIIpETALIUET.

S pKUM TIpUMEPOM ITparMaTuIeCcKoi HECOCTOSITEIbHOCTA MAIIMHHOTO TIepeBoOIa SIBIIICTCS Tiepeaa-
4ya apMSIHCKOTO BbicKa3biBaHUS Wy shlimlpus... Uh huan hwhquinugh (nocn.: it kumaiickuii ... Hy-xa
ycnokoiics), iepeBeIcHHOTO cucTeMoii Kak Oil, kumaiiypt... IIpocmo e nepesicusaiime, a B aHIJIUACKOM
BapuaHte — Hey, Chinese, take a break. JlaHHbBIIT pe3ylbraT IeMOHCTPUPYET KOMILIECKCHOE MCKAXEHUE
Ha CEMaHTUYECKOM, MparMaTU4ecKoM U KyJbTYPHOM YPOBHSIX, MPUYEM BbISBICHHbIE OIIIMOKU HOCST
CHCTEMHBII XapaKTep U BOCIIPOU3BOISATCS HE3aBUCUMO OT $SI3bIKa 11eJIeBOTO MepeBoa.

KitoueBasi ommbKa cBsizaHa ¢ HEKOPPEKTHOM MHTEpIpeTalneit eNUHULbI shliuljuls (TOCH.: Kumai-
ckuir). opMabHO SBIISISICH STHOHUMWYECKUM TIpUIaraTeIbHBIM CO 3HAaYeHHEeM KUTAWCKWi, B pa3ro-
BOPHOI apMSIHCKOI peur OHa MPUOOPETaeT BTOPUUHOE MeopaTuBHOE 3HAaUeHUe, OCHOBAHHOE Ha KYJIb-
TYPHOM CTEPEOTHIIC deulesblil, HU3KoKayecmeeHHblil, 1 PYHKIIMOHUPYET KaK CyOCTAaHTMBUPOBAHHOE OlIe-
HOYHOE HAaUMEHOBAaHUE MO TUMY deuieéka. B naHHOM ymoTpeOJeHUU YyTpauuBaeTCsi aTHUYECKas pede-
PEHIIMS U peaIn3yeTcs CeMaHTUYeCKasl IepuBallvs C 3aKpeTIieHUEM OTPULIATEbHOU KOHHOTALIUH.

MammHHBI TIepeBo He paclo3HaeT JaHHBI MEXaHNU3M M MHTEPIIPETUPYET SANHUILY KaK 3THU-
yeckoe MpujiaraTeibHOe, YTO MPUBOAUT K (POPMUPOBAHUIO MICEBAOAITHUUECKON pedepeHUNn Kuma’ii-
ckuii/Chinese n mparMaTuyecKoMy CMeILeHUIO anpecaiuu. B pesynbraTe ObITOBas MHBEKTUBA TPaHC-
bopmupyeTcs B MOTCHIIMAIBbHO STHUYECKM MapKMPOBAHHOE BBICKA3bIBAaHME, YCWIMBAIOIIEe KOH-
(GAMKTHBINM MOTEHLMAN U UCKaXalolllee UCXOIHYIO ITparMaTuKky.

He meHee cyniecTBeHHOM gBjsieTcs olMOKa B nepenaye noJMCEMaHTUYHOM equHULIbI hwbquinugh
(mocn.: ycnokoiics). B apMsHCKOM $I3bIKe HaHHAas (hopMa MOXKET O03HA4yaThb 0mMOOXHU, YCNOKOIUCS, yeo-
MoHUcb, npekpamu. B paccMaTpuBaeMOM KOHTEKCTE MapJiaMeHTCKOI CIOBECHOUN mepenayiku akTyalu-
3UpyeTcsl BTOPUYHOE 3HAYeHNE — TMPU3BIB MPEKPATUTh KOHMIMKT I CHU3UTH IMOIIMOHAIBHYIO Ha-
MIPSCKeHHOCTh. MaITMHHBIN TIepeBO, He YYUTHIBasi KOMMYHUKATUBHYIO CUTYaIINIO, BBIOMpaeT 6a30Boe
clloBapHOe 3HaueHue cdeaaiime nepepwié /| take a break, 4TO IPUBOJUT K MparMaTUYecKOMy MCKaxKe-
HUIO BbICKA3bIBAHUSI.

C y4eToM TIparMaTMIeckKoro M KyJIbTYpPHOTO KOHTEKCTa afeKBaTHas Tepenada BhICKa3bIBaHUS Tpe-
OyeT (ODyHKIIMOHAIbHO-3KBUBAJIEHTHOTO MepeBoia. B oTyinuue oT cucteM MalllMHHOTO MepeBoja, Mpo-
(heccroHaNbHBIN NMEPEBOAYMK MCIOIB3YET KOMIUIEKC MparMaTuyecKux CTpaTeruil, HampaBJIeHHbIX Ha
coXpaHeHMe MHBEKTUBHOM M OLIEHOYHOM CTPYKTYPHI MPH aganTaliuy (GopMbl K HOpMaM IIEJIEBOTO SI3bI-
ka. B jaHHOM cilyyae BO3MOXHBI CIEYIOIIUE ePEBOAYECKUE PEILICHUS:

Jleweska... A Hy ycnokoiics... — TIPUMEHSIETCS CTpaTerus MparMaTuyecKoil ananTaluuu ¢ 2JieMeHTa-
MM MOIYJISIIMU U 9KCITMKAIIMYA UMIUTMIIUTHON OIIEHOYHOCTH, YTO TTO3BOJISIET COXPAaHUTh MHBEKTUB-
HYIO HaMpaBJIEHHOCTb OPUTMHAIA U TlepeaaTh ee B opMe CHUKEHHOI pa3aroBOPHON arpeccuu 1ene-
BOTO SI3bIKA;

You’re so cheap... Calm down... — ¥CTIONB3yeTCsI CTpaTerys MparMaTUYeCKOl aganTaluy C YacTU4d-
HOI MonyJsiupeit U KoMIleHcallMeil OlleHOYHOTO KOMITOHEHTA, TP KOTOpOW TeilopaTuBHAasI Xapak-
TEPUCTUKA deuleska IKCIUIMIMPYETCS MOCPEACTBOM aHIIMIACKOrO MpujaraTeJbHOro cheap, a moOyau-
TeJbHAsI MHTOHAIIMS COXPaHsSIeTCS Yepe3 MMIIePaTUBHYIO KOHCTPYKIIUIO calm down.

AHaJIorMYHble MEeXaHU3Mbl MHTEPIPETALMOHHBIX CABUTOB (DUKCUPYIOTCSI TaKXKe B IPyrIie 3THOHU-
MMYECKH MapKMPOBAaHHBIX €IMHMII, YTO TMPOSIBSETCS B cleaylolieM npumepe: llena npodaxcrocmu:
makapouunuku mopeyiom npunyunamu (Apmenus, 2021 r.). Jlekcema makaponnuku B TaHHOM cliydae,
SIBJISISICh 9THOKYJIBTYPHBIM TUC(HEMU3MOM B aJIpeC UmanbvsHyes, peajinzyeT UHBEKTUBHYIO (DYHKIIUIO B
MOJUTUYECKOM Meauanuckypce. CeMaHTUKa eIMHUIIBI OCHOBAHA HE Ha MPSIMOM 3HAUYEHUU, CBI3aHHOM
C MMUIIEBBIM TTPOMYKTOM, a Ha KYJBTYPHO 3aKPEIICHHOW 3THOCTEPEOTUITHOM METOHUMMWM, aKTyaTNu3H-
pymolIel HeTaTUBHO-OLEHOUHBIH (hpeiim.
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[IpodeccuoHanbHble MEPeBOAUMKHN PACTIO3HAIOT UHBEKTUBHBINA U 3THOKYJIBTYPHBINM XapakTep JaH-
HOW eAWHMIIBI W TIPU TIEPEeBOJe Ha aHTJIMICKUI S3bIK MCIOJNB3YIOT (DYHKIIMOHAIBHO 3KBUBAJICHTHYIO
MeiopaTUBHYI0O HOMUHALIMIO wop: ...wops sell principles. ITonoOHasi cTpaterusi npeAcTaBisieT codoit
rparMaTUYecKylo afanTaluio, HalpaBJeHHYIO0 Ha COXpaHeHWEe NHBEKTUBHOTO MOTEHIMaIa, OLIEHOYHO-
T'0 1 KOMMYHUKATUBHOTO 3 PeKTa NCXOTHOTO BBICKA3bIBAHUS.

B oTinume ot 3TOrO, CUCTEMbl MALIMHHOTO MEPEBOJa AEMOHCTPUPYIOT OYKBaJbHYIO UHTEPIIpETa-
LIMIO eNVMHUIIbI, TIepeaaBas ee Kak pasta makers, pasta manufacturers, dwlwpnilinki wpmwnpnnilpp,
dwlwpnbbinkl wuwnpuwwunnnblpp (D0CH.: npouzeooumeny MaxKapoHHuIX U30eauil, u3eomosumenu Ma-
Kapounvix usdeauil). Ilpu mepeBonme Ha apMmsiHCKUMiA s13bIKk Yandex Translate mpemsiaraeT BapuaHT
Uwlpupnblinlilp wGuwmnnid Fuliqpaliplilipp (nocn.: makaponnsie uzdeaus npodarom RPUHYUNbLL), YTO CBU-
JETETBCTBYET O JIEKCMKO-CEMaHTUYECKOM M CUHTaKCUIECKOM MCKaXXKeHWH, TTOCKOJIbKY 3THOIeopa-
TUBHAS HOMUHALMS OLIMOOYHO UHTEPIPETUPYETCSI KAK HEOAYLIEBICHHbI CyOBEKT AeHCTBUSI.

[TonoOHbII MepeBoa CBUAETENBLCTBYET O HEpaCcO3HaBaHWM 3THOIEMOPAaTUBHOTO XapakTepa Jiekce-
MBI M PeIyKIIMK TIePEeHOCHOTO 3HAYeHUS K IEeHOTATUBHOMY YPOBHIO. B pesynbraTe MponcXomuT KOor-
HUTUBHO-GpeiiMoBOe cMelleHre: BMECTo (ppeiiMa aSTHUUECKON MHBEKTUBbI aKTUBUPYETCSl HEATPasb-
HBI MpodecCUOHaTbHO-ITPOU3BOACTBEHHBIN (peiiM, CBSI3aHHBIM C M3rOTOBJICHMEM MaKapOHHBIX
U3IeNIuii. DTO NPUBOAUT K IIparMaTUuueCcKOM HeWTpaau3aluy BbICKA3bIBaHUS, yTpaTe MHBEKTUBHOM
(byHKIIMM U pa3pyLIEHUIO OLIEHOYHO-KOHMIUKTHON HAMPaBACHHOCTU MOJIUTUYECKOTO COOOILIEHUS.

Takum 06pa3oM, COMOCTaBUTEIbHBIN aHAIU3 MPUBEIEHHBIX TPUMEPOB MOATBEPIANI TOMUHUPYIO-
IIyI0 pOJib OYKBaJIbHOTO TIepeBOa B CMCTeMaX HEMPOHHOTO MAIIMHHOTO TepeBoaa IMpu 00paboTKe
KYJIETYPHO Y MHBEKTUBHO MapKUPOBAaHHBIX SIUHUII, YTO TIPUBOIUT K CUCTEMATUUECKUM TTparMaTuyie-
CKHMM U KOTHUTHUBHBIM UCKaxeHUsIM. C Ipyroil CTOpoHbl, MpodeccruoHalbHbIN MePeBO, BHIOTHEH-
HBII YeJTOBEeKOM, oOecIieunBaeT (hyHKIIMOHATbHO-3KBUBAJICHTHYIO TIepenady 3HauYeHUST 3a CUET ydeTa
KOHTEKCTa, MParMaTuiyecKoil UHTEHMU U KYJIbTYPHO OOYCJIOBJIEHHbBIX KOHHOTAI[UIA.

3akiouenne

B pesynbrare mpoBeneHHOTO MCCIIeIOBAaHUS BBISBICHBI OTpaHUICHUS] HEMPOHHBIX CUCTEM MAaIlliH-
Horo nepeBoja (Google Translate, DeepL, Yandex Translate) mpu 00padoTKe mparMaTu4eCcKu 3HaUM -
MbIX U KYJIbTYPHO OOYCJIOBJIEHHBIX SI3bIKOBBIX eluHUIl. Hanbosee cyliecTBeHHbIe HapyllleHUs (hUK-
CHPYIOTCS Ha YPOBHSX KyJBTYPHO-TIPAarMaTUIECKOTO U KOTHUTHBHO-CEMaHTUYECKOTO aHajIu3a, YTo
MPOSIBJISIETCS B!

* KOTHUTMBHO-(GPEHMOBBIX HECOOTBETCTBUSIX U MEXbSI3BIKOBOW PACCMHXPOHM3AIIMU OLIEHOYHBIX
MOJIEJICH;

* WCKaXEeHWM KOMMYHMKATUBHOM WHTEHLIMW BBICKA3bIBAaHWI (HEOOOCHOBAaHHOE YCUJIEHWE WU
HUBEJMPOBAHUE arPecCun);

* HelTpajiu3aluuu UPOHUUYECKOTO M capKacTuiyeckoro adexra, a Takxke HECIIOCOOHOCTU PacIio3-
HaBaHMS SI3bIKOBOM UTPHI M IUCKYPCUBHBIX UMILTUKALINIA;

* (opMUPOBAHNHM MCEBIOITHUIECKON HOMUHAILIMY U TTParMaTUYeCKOM CMEIICHUH alpecalni;

* OYKBaJIbHOI MHTEpIpeTallu UINOM, 300MeTadOp M YCTOMIMBEBIX BEIPAXKEHMIA;

* MOP(POCUHTAKCUYECKUX K (POpMaTbHO-TpadrIecKnX (TEXHUIECKNX) NCKaXKEHUSIX.

B 1iesioM mccieqoBaHue MMOKa3bIBaeT, YTO UMEHHO TIparMaTudeckas M KyJbTypHash MapKUpOBaH-
HOCTh MHBEKTUBHON JIEKCUKU KaK (POPMBI peUeBOM arpecCuy SIBISIETCS KITIOUEBBIM (haKTOPOM pac-
XOKIEHUST MEXAY MAllMHHBIM U TTpo(deCcCUOHAIBHBIM TTepeBoaoM. Hanbosee ycToiurBBIe OIIMOKT
BO3HMKAIOT HE Ha YPOBHE JICKCMKH, a Ha YPOBHE MHTEPIIPETAllMA MHTCHIINU, DpeiiMa U TUCKYPCUB-
HO (byHKIIMY BBICKA3bIBAHUS.

0Oco0060 3HAYMMBIM PE3YJIETATOM SIBJISIETCS TO, YTO MAIIMHHBIN TTepeBOJ B Psie CaydaeB U3MEHSIET
MparMaTUYeCKMi CTaTyC BBICKA3bIBAaHMS, CHUXKAsI €T0 BO3IEUCTBYIONIYIO (DYHKIINIO U TpaHCHOPMU-
pysI ero B HENTpaIbHO-MH(GOPMATHBHYIO KOHCTPYKIIMIO, YTO BEeIET K YaCTUYHON yTpaTe MOJIUTUKO-
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KOMMYHUKATUBHOIO 3 deKTa. DTO CBUIETEIbCTBYET O HAPYIIEHU U KJIIOUEBbIX (DYHKUMNA MeIUaaNC-
Kypca — UH(GOPMALIMOHHON U BO3/EHCTBYIONIEH, BCIEACTBME YErO MPOAYKT MAIlIMHHOTO MepeBoaa
HMCKaxaeT CMbICT OpUTMHAaIa U YaCTUUHO TePsIeT CTaTyC 9KBUBAJIEHTHOTO MepeBo/jia.

B oTiMure oT MalIMHHBIX CUCTEM, MEPEBOI, BBITIOJHSIEMbI YEJIOBEKOM, O0ecreunBaeT 0osee Tou-
HYIO KOTHUTUBHYIO 1 KYJIBTYPHO OOYCITOBJICHHYIO MHTEPIIPETAIINIO U (DYHKIIMOHAIBHYIO SKBUBAJICHT-
HOCTb 3a CYET MPUMEHEHUS MePeBOUECKUX CTpaTeruii U TpaHcopMallMii ¢ Y4eTOM 3KCTPaJIMHTBU-
CTUYECKOTI'0 1 KOMMYHUKATUBHOTO KOHTEKCTA.

[MonmydeHHBIC Pe3yabTaThl CBUACTEIBCTBYIOT O TOM, YTO CUCTEMBl MAIIMHHOTO TepeBoaa, HECMOTPS
Ha TEeXHOJIOTMYECKUIi TTporpecc, py 00paboTKe KyJBTYPHO MapKUPOBAHHbBIX TEKCTOB OCTalOTCS BCIIO-
MOTraTebHbIM MHCTPYMEHTOM, 3(GhEKTUBHOCTh KOTOPOTO OIpeAesseTcs Mocaeayloeil dKCnepTHOn
rnocrpeakimeit. 3To MoATBEPXKIAET HEOOXOAMMOCTh TMOPUIHON MOJENM TepeBoaa ¢ 00s3aTeIbHbIM
yyacTHeM 4YesloBeKa KaK MHTeprpeTaTopa parMaTuyeckux U KyJbTypHbIX 3HAUCHU.

HMHbIMU cll0BamMU, MalllMHHBINA MEPEeBOI U MPOGECCHOHAIbHbIN MePeBO HEe HAXOASITCS B OTHOIIE-
HUY B3aMMHOTO MCKITIOYeHUsS: HEMPOHHBIC CUCTEMBI 00IamaloT IIPEUMYIIIECTBOM B CKOPOCTH M 00be-
Me 00pabOTKM JaHHBIX, OJHAKO OTpaHWYEHbl B MHTEPIPETALIMU SKCTPATUHIBUCTUUECKUX U KYJIBTYp-
HBIX MapaMeTpPoOB IUCKYypca.

Pe3ynbrathl mccienoBaHUST MOTYT OBITh MCITOB30BAHBI B KOPITYCHO-OPMEHTUPOBAHHBIX U TUAXPO-
HUYECKMX UCCIIEIOBAHUSIX, HAMPaBJEHHBIX Ha BbISBICHNE 3BOJIOLUU CTpaTeruii MalllMHHOTO TiepeBo/a
1 COBEPIIEHCTBOBAHNE aJITOPUTMOB HEMPOHHBIX CUCTEM MPU 0OpabOTKe MparMaTUyecKu U KyJbTypHO
MapKUPOBAHHBIX €NMHUIL TTOJTUTUUYECKOTO MeAraarcKypca, a Takke Il YTOUYHEeHUs mapaMeTpoB pas-
METKM U 00yUYEeHMUSI MapaijieIbHbIX KOPITYCOB.

[NonyyeHHble JaHHBIE UMEIOT MPAKTUUYECKYI0 3HAYMMOCTD I pa3paboOTKU CHUCTEM IMOCTpeNaKTH -
pPOBaHMST MAIIMHHOTO TIEPeBOa, OPUECHTUPOBAHHBIX Ha TTOBBIIIICHUE TOYHOCTH TIepeaau MHBEKTHB-
HOI 1 OLIECHOYHOI CeMaHTHMKU U Ha CHUXKEHUE YPOBHS MTparMaTuyeCcKux NCKaxKeHU .

Marepuanbl MCCAeNOBaHUs MOTYT OBbITh MCIOJb30BaHbl B 00pa3oBaTelbHON MPAKTUKE — B Kypcax
T10 TIePEeBOIOBEICHNIO, KOTHUTUBHOM JIMHTBUCTUKE W JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.

Takum 00pa3oM, ucciiefoBaHUE 00JIafaeT TEOPETUYECKON U MPUKIANIHON 3HAUUMOCTBIO, CITOCOO-
CTBYSl Pa3BUTHIO MEXIUCLUUIUVIMHAPHOTO MOAXOAAa K M3YYEHUIO MAIIMHHOTO M MpOo(ecCHOHaTbHOIO
TIePeBOIOB B YCIOBUSIX COBPEMEHHOTO IM(PPOBOTO MEANATNCKYPCA 1 TMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH.
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